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Stimate client,

Va rugam sa cititi acest manual inainte de a utiliza produsul.

Grundig Va muliumim ca ati ales acest produs! Dorim ca produsul dumneavoastra,
fabricat cu tehnologie si la o calitate ihalta, sa va ofere o eficienta optima. Pentru
aceasta, studiati cu atentie acest manual si orice altd documentatie furnizata, inainte de
a utiliza produsul si pastrati pentru consultarea ulterioara. Daca transferati produsul
altcuiva, transmiteti si manualul impreuna cu acesta. Urmati instructiunile, finand cont
de toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare.

Respectati toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. Astfel, va
protejati pe dumneavoastra si aparatul impotriva pericolelor care pot aparea.

Pastrati manualul de utilizare Daca transferati produsul altcuiva, transmiteti si manualul
impreuna cu acesta.

Manualul de utilizare contine urmatoarele simboluri:
A Pericole care pot provoca vatamarea sau decesul.

NOTIFICARE Pericole care pot provoca defectarea produsului sau compromiterea
mediului acestuia.

& Pericole care pot conduce la arsuri din cauza contactului cu suprafetele fierbinti.
ﬂ Informatii importante si indicatii utile.

@ Cititi cu atentie manualul de utilizare!

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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H Instructiuni de siguranta

» Aceasta sectiune contine
instructiuni de siguranta care
VOr gjuta la prevenirea
oricaror riscuri de vatamare
corporala sau daune
materiale.

« In cazul in care produsul este
transferat catre o alta
persoana sau folosit second-
hand, manualul de utilizare,
etichetele produsului, alte
documente relevante si
accesorii trebuie livrate
impreuna cu produsul.

« Compania noastra nu este
responsabila pentru daunele
care ar putea aparea ca
urmare a nerespectarii
acestor instructiuni.

» Nerespectarea acestor
instructiuni anuleaza orice
garantie.

o A | ucrarile de instalare si
reparatii trebuie realizate
intotdeauna de catre
producator, serviciul autorizat
sau 0 persoana specificata
de catre importator.

« AFolositi exclusiv piese de
schimb si accesorii originale.

« ANu reparati si nu inlocuiti
nicio componenta a
produsului decat daca este
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specificat in mod clar in
manualul de utilizare.

« A Nu realizati modificari
tehnice ale produsului.

AScopul utilizarii

» Acest produs a fost conceput
pentru uz casnic. Nu este
adecvat pentru uz comercial.

« Nu folositi produsul in gradini,
pe balcoane sau alte medii in
aer liber. Aparatul este
destinat sa fie utilizat in
bucatariile casnice si ale
personalului din magazine,
birouri si alte medii de lucru.

« AVERTISMENT: Acest
produs trebuie utilizat
exclusiv In scopul gatitului.
Nu trebuie folosit in alte
scopuri, cum ar fi incalzirea
unei incaperi.

ASigun’; copiilor,

persolnelor vulnerZbile si

ClnimCllelor de complnie

» Acest produs poate fi utilizat
de copiii cu varsta peste 8 ani
Si mai mari, precum si de
persoane subdezvoltate din
punct de vedere al abilitatilor
fizice, senzoriale sau mentale
sau lipsite de experienta si
cunostinte, sub conditia



supravegherii sau instruirii cu
privire la utilizarea in conditii
de siguranta si la riscurile
produsului.

» Nu permiteti copiilor sa se
joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea nu trebuie
realizate de copii, decat daca
acestia pot fi supravegheati.

» Acest produs nu trebuie
utilizat de catre persoane cu
capacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata (inclusiv
copii), cu exceptia cazuluiin
care beneficiaza de
supraveghere sau primesc
instructiunile necesare.

« Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

» Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii Si
animalele de companie. Nu
lasati copiii sau animalele de
companie sa se joace, sa se
catere sau sa patrunda in
interiorul aparatului.

» Nu asezati pe aparat obiecte
la care copiii pot ajunge.

« intoarceti manerul oalelor si
tigailor spre partea laterala a
blatului mobilierului, astfel
incat copiii s& nu le poata
prinde, deoarece exista riscul
de arsuri.

« AVERTISMENT: in timpul
utilizarii, suprafetele
accesibile ale produsului se
incing. Nu lasati copiii sa stea
in apropierea aparatului.

« Nu lasati ambalajele la
indemana copiilor. Exista
pericol de vatamare si
sufocare.

ASiguran’;a electrica

» Conectati produsul la o priza
impamantata protejata de o
siguranta corespunzatoare
valorilor nominale indicate pe
eticheta aparatului. Instalatia
de impamantare trebuie
realizata de un electrician
calificat. Nu folositi produsul
fara impamantare, in
conformitate cu
reglementarile
locale/nationale.

« Fisa sau conexiunea electrica
a produsului trebuie sa se
afle intr-un loc usor accesibil
(la adapost de flacara plitei).
Daca acest lucru nu este
posibil, trebuie sa existe un
mecanism (siguranta,
comutator, intrerupator etc.)
pe instalatia electrica la care
este conectat produsul, cu
respectarea reglementarilor
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electrice si separarea tuturor
polilor de retea.

Produsul nu trebuie conectat
la priza in timpul instalarii,
repararii si transportului.
Conectati produsul la o priza
care corespunde valorilor de
tensiune si frecventa
specificate pe eticheta
aparatului.

Nu blocati cablul de
alimentare dedesubtul siin
spatele produsului. Nu
asezati obiecte grele pe
cablul de alimentare. Cablul
de alimentare nu trebuie
indoit, strivit si pus in contact
CU nicio sursa de caldura.

Nu folositi cabluri sectionate
sau deteriorate, sau cabluri
prelungitoare.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
catre un producator, un
serviciu autorizat sau o
persoana specificata de catre
compania importatoare,
pentru a preveni posibilele
pericole.
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Utilizati exclusiv cablul original.

ASiguran’;a transportului

» Deconectati aparatul de la
reteaua de alimentare inainte
de transportare.

« Atunci cand trebuie sa
transportati aparatul,
infasurati-l cu material de
ambalare cu bule sau carton
gros si lipiti cu banda adeziva.
Fixati bine aparatul cu banda
adeziva, pentru a preveni
deteriorarea partilor
detasabile sau mobile, sau a
produsului.

« Verificati aspectul general al
produsului, pentru eventuale
daune care s-ar fi putut
produce in timpul
transportului.

ASiguran’;a instalarii

« Inainte de instalarea
produsului, verificati daca
exista daune. Daca produsul
este deteriorat, nu il instalati.

 Nu instalati produsul in
apropierea surselor de
caldura (calorifere, sobe etc.).

« Mentineti toate canalele de
ventilatie deschise in jurul
aparatului.



ASiguran’;a utilizarii

« Asigurati-va ca aparatul este
oprit dupa fiecare utilizare.

» Daca nu folositi produsul o
perioada indelungata,
deconectati-I sau opriti
siguranta de la panoul de
sigurante.

« Nu folositi produsul daca
acesta este defect sau
deteriorat. Daca exista,
decuplati conexiunile
electrice/racordurile de
alimentare cu gaz ale
produsului si contactati
serviciul autorizat.

« AVERTISMENT: Daca
suprafata cuptorului este
fisurata, deconectati aparatul
de la retea, pentru a evita
riscul de electrocutare.

« Nu urcati pe aparat pentru a
ajunge la ceva, sau din orice
alt motiv.

» Nu folositi aparatul in situatii
in care nu puteti rationa
limpede, cum ar fi in cazul
consumului de droguri si/sau
consumului de alcool.

« Obiectele inflamabile tinute in
zona de gatit se pot aprinde.
Nu depozitati niciodata
obiecte inflamabile in zona de
gatit.

« Vasele de fonta, aluminiu sau
vasele cu partea de jos
deterioratd/aspra pot
provoca zgérierea suprafetei
de sticla. Atunci cand
manevrati vasele de gatit,
ridicati intotdeauna, nu trageti
pe suprafata.

« Presiunea vaporilor de pe
suprafata cuptorului si
umiditatea pot provoca
alunecarea sau miscarea
vasului. Din acest motiv,
asigurati-va ca fundul vasului
Si suprafata aparatului sunt
intotdeauna uscate.

» Acest produs nu este
adecvat pentru utilizarea cu
telecomanda sau cu un
cronometru extern.

AAvertis.mente privind

temperatura

« AVERTISMENT: Partile
expuse ale aparatului devin
fierbinti, in timpul utilizarii
produsului. Nu atingeti
produsul si elementele de
incalzire. Copiii sub 8 ani nu
trebuie sa se apropie de
aparat in absenta unui adult.

« Nu asezati materiale
inflamabile/explozive n
apropierea produsului,
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deoarece marginile se incing
in timpul functionarii.

« AVERTISMENT: Pericol de
incendiu: Nu depozitati niciun
fel de materiale pe cuptor.

A Utilizarea accesoriilor

« AVERTISMENT: Folositi doar
cutia de depozitare a
cuptorului proiectata de catre
producator sau fabricata
conform standardelor
specificate de producator.
Depozitarea
necorespunzatoare a
cuptorului poate provoca
accidente.

ASiguran’;a prepararii
« AVERTISMENT: Procesul de

coacere trebuie supravegheat.

Procesele de preparare cu
durata scurta trebuie
supravegheate in mod
constant.

« AVERTISMENT: in cazul
gatirii cu ulei solid sau lichid,
este periculos sa lasati
cuptorul nesupravegheat,
acest lucru poate determina
izbucnirea unui incendiu. Nu
incercati NICIODATA s&
stingeti focul cu apa;
Deconectati produsul de la
reteaua electrica, apoi
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acoperiti flacarile cu o patura
sau o patura anti-foc (etc.).

« Aveti grija la utilizarea
alcoolului in prepararea
alimentelor. Alcoolul se
evapora la temperaturi
ridicate si se poate aprinde,
atunci cand este expus la
suprafete fierbinti, provocand
un incendiu.

A Inductia

« Plitele electrice ale cuptorului
dumneavoastra sunt echipate
cu tehnologie avansata de
,inductie”. Pe plitele cu
inductie, care economisesc
timp si energie, trebuie
utilizate vase potrivite pentru
gatirea cu inductie; altfel, plita
nu va functiona. Pentru
informatii detaliate, consultati
sectiunea ,Selectarea
vaselor”. ,

» Deoarece plita cu inductie
creeaza un camp magnetic,
acesta poate avea efecte
nocive pentru persoanele
care folosesc dispozitive
precum stimulatoare cardiace
sau pompe de insulina.

« Inchideti plita de la panoul de
control dupa utilizare, nu va
bazati exclusiv pe senzorul
vasului.



 Obiectele metalice precum
cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie asezate
pe suprafata plitei, deoarece
se pot incinge.

» Obiectele metalice depozitate
in sertarele de sub cuptor se
pot incinge in timpul utilizarii
indelungate si intense. Nu
depozitati obiecte metalice in

sertare dedesubtul cuptorului.

» Nu asezati aparate
electronice, precum telefoane
mobile, tablete, calculatoare
pe plita cu inductie. Acestea
pot suferi deteriorari.

ASiguran’;a legata de

intretinere si curatare

« Asteptati ca aparatul sa se
raceasca, inainte de a-|

curata. Suprafetele fierbinti
pot provoca arsuri!

« Nu spalati niciodata aparatul

pulverizand sau turnand apa
pe acestal Exista pericol de
electrocutare!

» Nu curatati aparatul cu

dispozitive de curatare cu
abur, deoarece acestea pot
provoca socuri electrice.

« Sarea, resturile de zahar de

pe fundul vaselor de gatit sau
astfel de particule de pe
suprafata sticlei pot provoca
zgarierea si fisurarea sticlei.
Asigurati-va ca partea
inferioara a vasului este
curata, inainte de
introducerea in cuptor.
Pastrati curata suprafata
ceramica a sticlei.
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H Instructiuni privind protectia mediului

Regulamentul privind

deseurile

Conformitate cu Directiva WEEE si
depozitarea la deseuri a
produsului uzat

E\/ Acest produs respecta
Directiva UE WEEE
—=== (2012/19/UE). Produsul este
marcat cu un simbol de
clasificare pentru deseuri
electrice si electronice
(WEEE).
Acest produs a fost fabricat folosind
piese si materiale de inalta calitate, care
pot fi refolosite si reciclate. Nu depozitali
produsul uzat impreuna cu gunoiul
menajer la sfarsitul duratei sale de
functionare. Duceti-l la un centru de
colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Luati legatura cu autoritatile locale
pentru a afla informatii despre aceste
centre de colectare.
Eliminarea corespunzatoare a aparatului
uzat ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane
Conformitate cu Directiva RoHS:
Produsul pe care I-ati achizitionat
respecta Directiva UE RoHS
(2011/65/UE). Nu contine materiale
daunatoare si interzise specificate In
Directiva.
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Depozitarea la deseuri a

materialelor de ambalare

¢ Materialele de ambalare sunt
periculoase pentru copii. Pastrai
materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces.
Materialele de ambalare ale produsului
sunt fabricate din materiale reciclabile.
Sortati-le si depozitati-le la deseuri Tn
mod corect. Nu le depozitati impreuna
cu gunoiul menajer.

Recomandari pentru

economisirea energiei

Urmatoarele sugestii va vor ajuta sa

folositi produsul in mod ecologic si

eficient din punct de vedere energetic:

¢ Decongelati alimentele congelate
nainte de preparare.

e Opriti aparatul cu 5 pana la 10 minute
nainte de ora incheierii coacerii,
pentru prelungirea coacerii. Astfel,
puteti economisi pana la 20% din
energia electrica prin utilizarea caldurii.

¢ Folositi oale/cratite cu dimensiunea si
capacul corespunzatoare pentru plita.
Alegeti intotdeauna vasul de
dimensiunea potrivita pentru reteta
preparata. Este consumata mai multa
energie decat este necesar, pentru
vasele de dimensiuni
necorespunzatoare.

e Pastrati curate zonele pentru gatit ale
cuptorului si fundul vaselor. Murdaria
reduce transferul termic intre zona de
gatit si baza vasului.



E] Produsul dumneavoastra

Prezentarea produsului

3
1 Suprafata de gatit din sticla 4 Zona gatit prin inductie
2 Carcasa infericara 5 Zona gatit prin inductie

3 Zona gatit prin inductie
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Introducerea si utilizarea panoului de control al aparatului
Tn aceasta sectiune, puteti regdsi prezentarea generald si utilizarile de baz ale
panoului de control al aparatului. Pot exista diferente la nivelul imaginilor si al unora
dintre caracteristici in functie de tipul produsului.

Comanda plita

n
— e — a— 1 @ 1 — —
: - + ~ B
O &« 38 B &  symmmmumimmm *8 5 ss |HEE @ »i
O o O O
Setarea zonei pentru nivelul de Indicatoare
temperatura . oy . <
: Lumina care indica faptul ca
SHHTHEHH - tasta respectiva este actionata
Taste i : Indicator de temperatura a
o) : tasta pornit/oprit (ON/OFF) ' zonei de gatit respective
& - Tastd de blocare taste B . Indicator temporizator
- Tastd combinata Wide o : Simbol de temporizator al
2 surface cooking zone zonei de pregatire respective

(suprafata mare de gatit)

: Tasta Keep Warm (Mentinere
la cald)

: Tasta Quick Heating

~

(Incalzire rapida)/Tasta de

"8 setare pentru putere mare

(booster)

: Tasta Economic mode (Mod
9 economic)

: Tasta Cleaning lock (Blocare
il curatare)
o] : Tasta temporizator (Timer)

: Tasta Timer increase (marire
+ temporizator)

: Tasta Timer decrease
(micsorare temporizator)

Taste de selectare a zonelor de gatit
: Tasta de selectare a zonei

°c de gatit din stanga-spate
0o : Tasta de selectare a zonei
®o de gatit din stanga-fata

: Tasta de selectare a zonei
e de gatit din dreapta-fata

: Tasta de selectare a zonei
o0 de gatit din dreapta-spate

: Simbolul de pastrare la cald
85 al zonei de pregatire
respective



Informatii generale despre

plita

4

3

1 Stanga spate - Zona gatit prin

inductie

2 Dreapta spate - Zona gatit prin

inductie

3 Dreapta fata - Zona gatit prin

inductie

4 Stanga fata - Zona gatit prin

inductie

Aragazul dumneavoastra este prevazut
cu suprafete de gatit cu suprafete de
dimensiuni mari (suprafete Flexi). Puteti
folosi aceasta suprafata de gatit ca plite
individuale, separate una de cealalta.
Puteti activa functia de combinare a
zonelor de gatit si le puteti transforma
intr-o singura suprafata de gatit atunci
cand folositi vase mari. Utilizarea unor
oale adecvate pentru aceste zone de
gatit si functia de combinare sunt
descrise n sectiunea ,Cum se utilizeaza
plita”.
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Specificatii tehnice

Dimensiuni exterioare ale produsului

(inaltime/latime/adancime) 46,2 mm’/580 mm/510 mm

Djnjen3|unj dg instalare plita 560 (+2) mm /490 (+2) mm
(Iatime/adancime)

. o 1N~ 220-240 V/2N~ 380-415V; 50/60
Tensiune/frecventa Hy
Tip de cablu si sectiune transversala
folosita/potrivita pentru utilizarea cu min. HO5V2V2-F 5 x 1,5 mm?

produsul
Consum total de energie

max. 7,4 kKW

Stanga spate Zona gatit prin inductie
Dimensiune 180 mm

Alimentarea 2200W / Booster: 3100 W
Stanga fata Zona gatit prin inductie
Dimensiune 180 mm

Alimentarea 2200 W / Booster: 3100 W
Dreapta fata Zona gatit prin inductie
Dimensiune 145 mm

Alimentarea 1500 W / Booster: 2200 W
Dreapta spate Zona gatit prin inductie
Dimensiune 210 mm

Alimentarea 2400 W / Booster: 3700 W

* Inaltimea plitei specificata in tabelul tehnic este ndltimea de baza a produsului.

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a
imbunatati calitatea produsului.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
produsul dumneavoastra.

Valorile indicate pe etichetele produsului sau in documentatia aferenta sunt
obtinute In conditii de laborator in conformitate cu standardele relevante. In
functie de conditiile operationale si de mediu ale produsului, aceste valori pot
varia.
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B Prima utilizare

Tnainte de a incepe sa utilizati produsul,
va recomandam sa realizali urmatoarele
operatiuni, enumerate n sectiunile
urmatoare.

Prima curatare

1.Indepértati toate materialele de

ambalare.

2.5tergeti suprafetele produsului cu o

cérpa umeda sau cu un burete si
uscali cu o carpa.

NOTIFICARE Suprafata poate fi
deteriorata de unii
detergenti sau
materiale de curatare.
Nu folositi obiecte
ascutite, prafuri /
creme de curdtare sau
detergenti agresivi.

NOTIFICARE Este posibil ca timp de
céateva ore dupa prima
pornire, cuptorul sa
emita fum si mirosuri.
Acesta este un
fenomen normal.
Ventilati bine
incaperea pentru a
elimina fumul gi
mirosurile. Evitati
inhalarea directa a
fumului si a mirosului
emis.
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B utilizarea plitei

Informatii generale despre
utilizarea plitei

Avertismente generale

Nu scapati obiecte pe plita. Chiar si
obiectele mici, cum ar fi solnitele, pot
deteriora cuptorul. Nu folositi
cuptoarele care prezinta fisuri. Apa se
poate infiltra prin aceste fisuri si poate
provoca un scurtcircuit. Daca
suprafata este deteriorata in orice mod
(de exemplu, fisuri vizibile), opriti
imediat produsul pentru a reduce
riscul electrocutarii.

Nu utilizati recipiente/tigai inclinate si
care se pot rasturna cu usurinta pe
plita.

Nu incalzili recipientele si vasele goale.
Vasele si aparatul pot fi deteriorate.
Opriti arzatoarele plitei dupa fiecare
utilizare.

Folosirea plitei fara recipiente sau tigai
poate provoca deteriorarea aparatului.
Opiriti intotdeauna zonele de gatit
dupa fiecare operatie.

Nu puneti recipientele din plastic pe
aparat, deoarece acestea se pot topi.
Curatati imediat astfel de depuneri de
pe suprafata plitei.

Puneti o cantitatea optima de alimente
in vase si tigai. Astfel, evitati ca
alimentele sa curga din vase/tigai si nu
va fi nevoie sa curatati.

Nu asezali capacele de vase si tigai pe
arzatoare/zonele de gatit.

Asezati vasele in centrul pe
arzatoarelor/zonelor. Daca doriti sa
plasati un vas pe un alt arzator/alta
suprafata de gatit, nu este indicat sa
trageti; ridicati-l mai intéi si apoi
puneti-l pe celalalt arzator.

16/RO

Principiul de functionare al plitei

cu inductie

Plita cu inductie este asemanatoare unui

circuit deschis. Circuitul se Inchide

atunci cand vase/tigai de gatit potrivite
pentru gatitul prin inductie sunt plasate
pe acesta si un electromagnet aflat chiar
sub suprafata sticlei genereaza un camp
magnetic. Corpul metalic al
oalelor/tigailor este incalzit cu ajutorul
energiei din acest cdmp magnetic. Astfel,
caldura nu este generata pe suprafata
plitei, ci direct pe vase/tigai aflate
deasupra acesteia. Suprafata de sticla
este incalzita datorita caldurii
vaselor/tigailor de gatit.

Avantajele gatitului cu inductie

Plitele de inductie ofera unele avantaje,

deoarece caldura este transferata direct

pe oalele/tigaile de gatit.

e Alimentele care se revarsa in timpul
gatitului nu se vor arde repede,
deoarece suprafata de gatit din sticla
nu este Incalzita direct. Se curata mai
usor.

e Gatitul va fi mai rapid deoarece
caldura este generata direct pe vasele
de gatit. Economisiti astfel timp si
energie fata de alte tipuri de plite.

¢ Deoarece caldura este transmisa
direct catre vase/tigai, nu exista
pierderi de caldurd, iar gatitul este mai
eficient.

e Datorita faptului ca transferul de
caldura se opreste si suprafata de
gatit nu este incalzita direct atunci
cand vasele de gatit sunt indepartate
de pe suprafata de gatit asigura o
utilizare mai sigura, prevenind
posibilele accidente in timpul gatitului.

Pentru o functionare sigura:

¢ Nu selectati niveluri ridicate de
incalzire atunci cand utilizati vase de



gatit antiaderente cu o cantitate mica
de ulei sau utilizate fara ulei (de tip
teflon).

¢ Nu utilizati suprafata de gatit din sticla
ca suprafata de depozitare sau de
taiere.

¢ Nu asezali obiecte din metal precum
tac&dmuri sau capace pentru tigai pe
plitd deoarece acestea se pot incalzi.

¢ Nu folositi niciodata folie de aluminiu
pentru gatit. Nu lasati niciodata
alimente Tnvelite In folie de aluminiu pe
zona de inductie.

e Pastrati obiectele magnetice, cum ar fi
cardurile de credit sau benzile
magnetice, departe de plita in timp ce
aceasta functioneaza.

¢ Daca exista un cuptor sub plita si
acesta se afla in functionare, senzorii
de pe plita pot reduce nivelul de gatit
sau pot opri plita.

e Plita dumneavoastra este prevazuta
cu un sistem automat de inchidere.
Veti gasi informatii detaliate despre
acest sistem in urmatoarele sectiuni.
Cu toate acestea, daca utilizati vase
cu baze subtiri pentru gatit, acestea
se vor incalzi foarte repede, iar partea
inferioara a recipientului se poate topi
si deteriora astfel suprafata de gatit si
aparatul ihainte ca sistemul de
inchidere automata sa se declanseze.

Oale/tigai de gatit

Trebuie sa utilizati cale/tigai de gatit

feromagnetice, de calitate, inscriptionate

cu o eticheta sau un avertisment care sa
indice ca sunt compatibile cu gatitul prin
inductie numai cu plita cu inductie. In
general, cu cat este mai ridicat
continutul de fier, cu atat mai bune vor fi
vasele/tigaile de gatit. Dimensiunea
oalelor/tigailor de gatit trebuie sa se
potriveasca cu zona de inductie.

Dimensiunile recomandate sunt

enumerate mai jos.

Oale/tigai potrivite:

e Oale/tigai din fonta

¢ Oale din otel emailat

¢ Oale/tigai din otel si otel inoxidabil
(inscriptionate cu o eticheta sau un
avertisment care indica faptul ca sunt
potrivite pentru inductie)

Oale/tigai nepotrivite:

e Oale/tigai din aluminiu

e Oale/tigai din cupru

e Oale din alama

e Oale/recipiente din sticla
e Ceramica

e Ceramica si portelan

Recomandari:
e Utilizati numai vase de gatit cu baze
plate. Nu utilizati oale/tigai cu baze

convexe sau concave.
- X

groase, prelucrate. Daca utilizati vase
cu baze subtiri pentru gatit, acestea
se vor incalzi foarte repede, iar partea
inferioara a recipientului se poate topi
si deteriora astfel suprafata de gatit si
aparatul ihainte ca sistemul de
inchidere automata sa se declanseze.
Colturile ascutite pot provoca
zgarieturi pe suprafata.

P NV g

¢ Bazele anumitor oale/tigai de gatit au
un camp feromagnetic mai mic decat
diametrul sau real. Doar aceasta zona
va fi incalzita de plita. Astfel, caldura
nu va fi distribuita uniform, iar
performanta gétitului este scazut. In
plus, astfel de oale/tigai de gatit nu
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pot fi detectate de plitele mari de
inductie. Astfel, zona de gatit trebuie
selectata in functie de marimea
campului feromagnetic.

e,
//

¢ Unele cale/tigai de gatit au o baza
care contine materiale
neferomagnetice, cum ar fi aluminiul.
Este posibil ca aceste tipuri de
vase/tigai de gatit sa nu poate fi
incalzite corespunzator sau sa nu
poata fi detectate deloc de plita cu
inductie.

Testarea oalelor/tigailor

Testati compatibilitatea vaselor cu gatitul

pe o plita cu inductie utilizand metodele

de mai jos.

1.Este compatibil daca baza vasului
dumneavoastra poate fi atrasa de un
magnet.

2.Este compatibil dacd = nu se aprinde
intermitent atunci cand plasati vasul
pe plita de inductie si porniti plita.

Dimensiuni recomandate pentru

oale/tigai

145 min. 100 - max 145
180 min. 100 - max 180
210 min. 140 - max 210
240 min. 140 - max 240
280 min. 125 - max 280
320 min. 125 - max 320

Zona de gatit cu

suprafatd mare (flexi) litime 230 - lungime 390

Detectarea oalelor/tigailor de gatit de
plitele de inductie depinde de diametrul
si materialul feromagnetic care se afla la
baza vaselor/tigailor. Pentru a asigura
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detectarea vaselor/tigailor de gatit si
pentru a obtine o gatire eficientd, vasele
de gatit trebuie selectate n functie de
suprafata plitei. Dimensiunile
oalelor/tigailor recomandate pentru
dimensiunile plite sunt cele prezentate
mai sus.

Detectarea automata a
oalelor/tigailor

Atunci cand plasali pe plita orice
oale/tigailor compatibile cu gatitul la
inductie, plita dumneavoastra
detecteaza automat pe ce zona de gatit
este plasata oala/tigaia de gatit si
afiseaza aceste informatii pe panoul de
comanda.

Indicatorul ,0” se va aprinde intermitent
timp de 10 secunde pe afisajul de
temperatura al plitei respective unde ali
asezat oalele/tigaile de gatit. Astfel,
puteti selecta si utiliza plita unde ati
asezat oalele/tigaile de gatit, setand
rapid valoarea temperaturii. Modul de
setare a unei valori a temperaturii plitei
este descris in urmatoarele sectiuni.
Zona de gatit cu suprafata mare
(flexi)

Plita dumneavoastra este prevazuta cu
suprafete de gatit cu suprafete de
dimensiuni mari (suprafete Flexi). Puteti
folosi aceasta suprafata de gatit cu
oale/tigai mai mici ca zone de gatit
individuale, separate una de cealalta.
Puteti activa functia de combinare a
zonelor de gatit si le puteti transforma
intr-o singura suprafata de gatit atunci
céand folositi vase mari.



Zonele de gatit cu
suprafete de mari
dimensiuni sunt
compuse din
doua zone de
gatit, cea frontala
si cea
posterioara.
Puteti utiliza
aceste zone ca
doua zone
separate de gatit
pentru diferite
niveluri de
temperatura, cu
doua oale/tigai de
gatit diferite.
Asezati
oalele/tigaile de
gatit In centrul
zonelor separate
de gatit.

Pentru gatitul cu
oale/tigai de gatit
de mari
dimensiuni,
asezati-le ncéat sa
acopere zonele
centrale ale
ambelor zone de
gatit si astfel incat
sa fie asezate in
centrul zonei de
gatit.

Pentru gatitul pe
0 zone de gatit cu
0 singura
oald/tigaie de
gatit, asezati-oin
centrul zonei de
gatit din fata sau
din spate. Nu
asezati
oalele/tigaile de
gatit In centrul
zonei de gatit.

Daca doriti sa
gatiti cu doua
oale/tigai de gatit
diferite la acelasi
nivel de
temperaturg,
puteti combina
zona de gatit cu
suprafata de
dimensiuni mari
(flexibild) si gati cu
doua oale/tigai
diferite la aceeasi
temperatura.
Asezati
oalele/tigaile de
gatit astfel incat
zonele centrale sa
se afle in centru.
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Panoul de comanda

HH
G —"" i T ® = —;" e i
O & s (B [He & yummmmmmimmm 28 Hes |H3e ©@ »i
O O o O
Setarea zonei pentru nivelul de ® : Simbol de temporizator al

temperatura
SHIHHHHHRERNI

Taste
O : tasta pornit/oprit (ON/OFF)
& : Tasta de blocare taste
: Tasta combinata Wide
- surface cooking zone

(suprafata mare de gatit)

: Tasta Keep Warm (Mentinere
la cald)

: Tasta Quick Heating

~

(Incalzire rapida)/Tasta de

"8 setare pentru putere mare

(booster)

: Tasta Economic mode (Mod
¥ economic)

: Tasta Cleaning lock (Blocare
4 curatare)
o] : Tasta temporizator (Timer)

: Tasta Timer increase (marire
+ temporizator)

: Tasta Timer decrease
(micsorare temporizator)
Taste de selectare a zonelor de gatit
: Tasta de selectare a zonei

°° de gatit din stanga-spate
0o : Tasta de selectare a zonei
e de gatit din stanga-fata

: Tasta de selectare a zonei

oe de gatit din dreapta-fata

e . Tasta de selectare a zonei

°e de gatit din dreapta-spate
Indicatoare

: Lumina care indica faptul ca
tasta respectiva este actionata
: Indicator de temperatura a

I zonei de gatit respective

BE . Indicator temporizator
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zonei de pregatire respective
: Simbolul de pastrare la cald
55 al zonei de pregatire
respective
Avertismente generale pentru panoul
de comanda

Acest aparat este controlat print-
un panou de comanda tactil.
Fiecare operatie efectuata in
panoul de comanda tactil este
confirmata printr-un semnal
sonor.

Pastrati intotdeauna panoul de
comanda curat si uscat. O
suprafatd umeda si murdara
poate cauza probleme la utilizarea
functiilor.

Aragazul revine automat in modul
stand-by daca nu se efectueaza
nicio operatie in decurs de 20 de
secunde.

Aparatul se opreste din motive de
siguranta la apasarea oricarui
buton (tasta () pentru o perioada
lunga de timp.

Indicatorul luminos — de pe
tastele activate sau selectate se
aprinde.



Pornirea aragazului

1.Atingeti tasta @ de pe panoul de
comanda.

Indicatorul luminos = de pe tasta @ se

aprinde. Acum, aragazul este gata de

utilizare.

Oprirea aragazului

1.Atingeti tasta @ de pe panoul de
comanda.

Aragazul se opreste si revine in modul

de asteptare.

Indicator de caldura ramasa

Pe panoul de comanda exista un

indicator de caldura pentru fiecare zona

de gatit. Acest indicator indica faptul ca

aragazul este inca fierbinte atunci cand

este oprit. Nu atingeti plita (plitele)

respectiva (respective) pana cand

indicatorul de caldura ramasa nu dispare.

H Temperatura
ridicata

h Temperatura
scazuta

Tn cazul unei pene de curent,
indicatorul de caldura ramasa nu
lumineaza si nu avertizeaza
utilizatorul cu privire la plitele
fierbinti.
Pornirea plitei (zonei de gatit) si
setarea nivelului de temperatura
[ ® | :

G EesC i
ae

1. Porniti plita apasand tasta ©.
2.Atingeti tasta de selectie a plitei pe
care dorili sa o activai.
Simbolul pozitia ,0” este afisat pe
ecranul zonei de gatit si indicatorul
luminos al tastei — de selectare a zonei
de gatit corespunzatoare se aprinde.
3.Prin apasarea pe zona cu setarile sau
prin glisarea degetului pe acea zona,

setati nivelul de temperatura intre

A pozitia ,0” si pozitia ,19” .

In timp ce nivelul de temperatura creste,
afisénd valori ca 1,2,3... 19, in cazul
anumitor modele, acesta poate fi marit
la valori precum 1,1, 2,2. ... 9. pe alte
modele. Acest lucru variaza in functie de
modelul produsului.

Daca aragazul se supraincalzeste,
nivelurile plitelor care se afla in
functionare sunt reduse la nivelul
14 daca nivelul este mai mare de
14 si nu vor putea fi setate la un
nivel mai ridicat din motive de
siguranta. Atunci cand
temperatura aragazului
dumneavoastra. este redusa la un
nivel de sigurantd, va fi posibila
setarea acestuia din nou la un
nivel mai inalt. In cazul unei
incalziri la un nivel critic a
aragazului dumneavoastra,
aragazul se opreste si zonele de
gatit nu vor mai putea fi folosite.

Dezactivarea plitei

O zona de gatit selectate poate fi

dezactivata in 3 moduri diferite:

1.Prin setarea temperaturii la ,0”
Puteti opri plita reducand setarea
temperaturii la pozitia ,0” .

2.Utilizarea functiei de oprire a
cronometrului pentru zona de gatit
dorita
La expirarea timpului, cronometrul
opreste plita conectata la acesta.
Toate afisajele indica pozitia ,0” sau
pozitia ,00” . Simbolul @ de pe
afisgjul plitei va disparea.
Setarea cronometrului pentru zona de
gatit este descrisa in urmatoarele
capitole.

3.Atingand simbolul pentru zona
respectiva a plitei timp de
aproximativ 3 secunde
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Atingeti, pentru aproximativ 3 secunde,

simbolul plitei pe care doriti sa o opriti
Combinarea zonelor de gatit cu
suprafete mari (flexi) (daca pe
aragaz sunt disponibile zone de
gatit cu suprafete ample).
1. Porniti plita apasand tasta ©.
2.Atingeti tasta de selectie pentru o
zona de gatit cu o suprafata mare.
» Simbolul O apare pe afisajul zonei de
gatit din stanga spate si indicatorul
luminos — al zonei de gatit cu o
suprafatd mare lumineaza intermitent.

3. Prin apasarea pe zona cu setarile sau
prin glisarea degetului pe acea zona,
setati nivelul de temperatura intre O si
19.

In timp ce nivelul de temperatura creste,

afisénd valori ca 1,2,3... 19, in cazul

anumitor modele, acesta poate fi marit
la valori precum 1,1, 2,2. ... 9. pe alte
modele. Acest lucru variaza in functie de
modelul produsului.

» Aragazul incepe sa functioneze. Daca

este selectata o alta plita sau daca

asteptati timp de 10 secunde fara nicio
operatiune, lumina zonei de gatit cu
suprafatd mai mare va lumina puternic.

Drept exemplu, se descriu zonele
de gatit cu suprafata mare din
partea stanga. Daca zonele de
gatit din dreapta ocupa suprafete
mai mari pe aparat, acelasi lucru
se aplica si pentru acestea.

22/RO

Combinatia de zone de gatit cu
suprafata mare (flexi) in timp ce
una sau ambele plite din stanga
functioneaza (daca plitele cu
suprafete mari sunt disponibile pe
aragazul dumneavoastra)

Tn timp ce una sau ambele zone de gatit
din stanga functioneaza separat, puteti
combina ambele plite activand plita cu o
suprafata mai mare. Astfel, puteti utiliza
o suprafatd mai mare a aragazului
folosind aceleasi valori.

1.In timp ce una sau ambele plite din
stanga functioneaza, selectati oricare
dintre plitele din partea stanga.
2.Atingeti tasta de selectie pentru o
zona de gatit cu o suprafata mare.
» Pe afisajul zonei de gatit din stanga
spate, temperatura zonei de gatit stangi
pe care ati selectat-o n prealabil este
afisatd si indicatorul luminos al plitei cu o
suprafatd mare lumineaza intermitent.
» Plitele combinate Tsi reiau functionarea
avand setata temperatura si, daca este
cazul, temporizatorul plitei stangi
selectate. Valoarea pentru plita din
stanga care nu a fost selectata inainte
de combinare este anulata.

O =«

HI 00
“ I b33 ®o

» Pentru a modifica ulterior valoarea
temperaturii, activati zona de gatit cu o
suprafatd mare atingand tasta de
selectie. Setati nivelul de temperatura pe
care doriti sa& 1l modificati din meniul de
setare.



Daca atingeti orice tasta de
selectare a zonei de gatit din
stanga in timp ce plita cu
suprafatd mare este activa, zonele
de gatit sunt separate si se vor
opri.
Oprirea zonelor de gatit cu o
suprafata mare (daca pe aragaz
sunt disponibile plite cu suprafete
mari)
Zona de gatit cu suprafata mare poate fi
oprita in 4 moduri diferite:
1.Prin setarea temperaturii la ,0”
Puteti opri plita cu o suprafatd mare
setand temperatura la ,,0”.
2.Utilizarea functiei de oprire a
temporizatorului pentru zona de
gatit cu suprafatd mare
La expirarea timpului, temporizatorul
opreste plita cu suprafata mare. Afisajul
zonei de gatit din stanga indica 0, iar
afisajul ceasului arata 00 . Simbolul @
de pe afisajul plitei din stanga spate se
stinge.
3.Atingand simbolul pentru oricare
dintre plitele din stdnga
Daca atingeti simbolul oricareia dintre
tastele zonei de gatit din stanga, in timp
ce plita cu suprafatd mare este activata,
zonele de gatit sunt separate si oprite.
4.Prin atingerea simbolului pentru
zonei de gatit cu suprafatd mare
timp de aproximativ 3 secunde
Daca atingeti simbolul pentru zona de
gatit cu suprafata mare timp de
aproximativ 3 secunde, aceasta se va
opri.
Tasta de setare pentru putere
mare (amplificator)
Puteti utiliza amplificatorul pentru a
incalzi cu putere maxima. Cu toate
acestea, nu recomandam gatitul pentru
0 perioada lunga de timp la aceasta
pozitie. Este posibil ca setarea de mare
putere sa nu fie disponibila pentru toate

plitele. Cand a expirat perioada pentru
care a fost setata puterea mare
(Consultati tabelul cu limitele perioadei
de functionare), zona de gatit este
dezactivata.
Prin selectarea directa a setarii
pentru mare putere
(AMPLIFICATOR)
1. Porniti plita apasand tasta @.
2.Selectati zona dorita a plitei apasand
pe tastele Selectie zona plita.
3.Apésati tasta *8.
Zona de gatit selectata functioneaza la
putere maxima si se aprind 3 lumini
intermitente pe afisajul zonei de gatit.
Cénd a expirat perioada pentru care a
fost setata puterea mare (Consultati
tabelul cu limitele perioadei de
functionare), zona de gatit este
dezactivata.
Selectarea setarii pentru mare
putere (AMPLIFICATOR) in timp ce
zona de gatit este activata:
1.Atingeti tasta #8 atunci cand aragazul
este pomit si zona aferenta a plitei a
fost utilizata cel putin 20 de secunde
la un anumit nivel.

Zona de gatit trebuie sa
functioneze cel putin 20 de
secunde la nivelul selectat.

2.7ona de gatit selectata functioneaza la
putere maxima si se aprind 3 lumini
intermitente pe afisajul zonei de gatit.
La finalizarea perioadei setarii de mare
putere, zona de gatit trece la nivelul de
temperatura setat, iar nivelul de
temperatura pe care |-ati selectat este
afisat pe ecran.

Oprirea setarii de mare putere

(AMPLIFICATOR) inainte de expi-

rarea acesteia:

Puteti dezactiva setarea de mare putere

oricand doriti, apdsand tasta 28.
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Incalzire rapida Tabel: Perioade de functionare pentru
Functia de Incélzire rapida faciliteaza incalzi id3
gatitul. Toate plitele sunt prevazute cu
functia de incalzire rapida. Functia de
incalzire rapida poate fi utilizata in 20 de

secunde de la setarea temperaturii 0 0 0
dorite pentru zona de gatit. 1 1 10
Aceasta functie este utilizata pentru > 1. 10
operatiuni de Incalzire rapida in perioade 3 5 20
scurte de timp. La finalizarea perioadei 2 5 30
de incalzire rapida, zona de gatit isi reia 5 3 20
functionarea la nivelul de temperatura 6 3 17
setat. = 4‘ 5
Functia de incalzire rapida poate fi g 7 65
utilizata in primele 20 de secunde 5 5 75
dupa pornirea aragazului. 10 5 5
Selectarea functiei de incalzire o 6. a5
rapida: 12 6. 25
. O 13 7 25
- E T, HHHI A 14 7. 35
% 15 5 35
1.Porniti plita apasand tasta @ 16 8. 45
2.Selectati zona dorita a plitei apasand 17 9 45
tastele Selectie zona plita 18 9. 10
3.Prin apasarea sau glisarea cu degetul 19 - 10
pe zona de setare veti seta nivelulde T timp ce nivelul de temperatura creste,
temperatura dorit. afisand valori ca 1,2,3... 19, In cazul
4.Apasati tasta 8. anumitor modele, acesta poate fi mérit
Zonele de gatit selectate functioneazd g valori precum 1,1, 2,2. ... 9. pe alte
la mare putere pentru perioada de modele. Acest lucru variaza in functie de
timp specificata in tabelul urmator. Pe  modelul produsului.
afisajul zonei de gatit, apar 3 Utilizarea simultana a 2 plite
indicatoare luminoase impreuna cu Performanta aragazului poate varia in
nivelul de temperatura pe care I-ati functie de numarul de plite active. Atunci
selectat. cand se folosesc simultan doua plite,
5.La finalizarea perioadei de incalzire trebuie folosite plitele de aceeasi parte.
rapida, zona de gatit trece pe nivelul Acest lucru va duce la o performant&
de temperaturd setat, iar temperatura mai buné de gatire si de detectare a
selectata se va afisa doar pe ecran. cratitei/tigaii. Puteti vedea modul

recomandat de utilizare simultana a
doua plite in figura de mai jos.
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Datorita limitarii in ceea ce priveste
puterea totala a plitei, nivelul plitei setate
prima poate fi redus in functie de
nivelurile de temperatura setate atunci
cand ambele plite, cea din stanga si cea
din dreapta, sunt folosite simultan.
Oprirea functiei de incalzire
rapida:

Puteti dezactiva functia de incalzire
rapida oricand doriti, apasand tasta A8,
Blocare curatare

Blocarea curatarii permite utilizatorului
sa efectueze curatarea pentru o
perioada scurta de timp, blocand
functionarea tuturor tastelor de pe
panoul de comanda timp de 20 de
secunde in timp ce aragazul este pornit.
Aparatul nu consuma curent electric in
acest interval de timp.

Activarea blocarii curatarii

0
- O - s
r 1 ) -
L S W"
(1)

1.In timp ce aragazul functioneaza, tineti
apasats tasta Pl pana cand numarul
20 este afisat pe ecranul ceasului
aragazului.

» Indicatorul luminos Pl se aprinde si

numaratoarea inversa de la 20 porneste

si este afisata pe ecranul ceasului

aragazului. Simbolul C- apare pe

afisajele zonei de gatit. Nicio tasta in

afara de tastei @ nu poate fi actionatd in
aceasta perioada.
Dezactivarea functiei de blocare a
curatarii
Nu este nevoie sa apasati nicio tasta
pentru a dezactiva blocarea curatarii.
Aragazul emite un singur semnal dupa
20 de secunde, indicatorul luminos Wil
se stinge si blocarea curatarii este
automat dezactivata.
Daca doriti sa opriti ihainte de
finalizare functia pentru blocarea
curatarii, asteptati pana cand
simbolul C- dispare de pe afisajul
zonei de gatit apasand pe tasta

Blocare Copii
Tn timp ce aragazul este oprit, puteti
proteja aragazul prin functia de blocare
pentru protectia copiilor pentru a-i
impiedica pe copiii s& porneasca
aragazul. Dezactivarea functiei de
blocare pentru protectia copiilor in timp
ce aragazul este oprit (modul stand-by).
Activarea blocarii pentru protectia
copiilor
1.In timp ce aragazul este oprit,
mentineti tasta flapasata pana ce veti
auzi un semnal sonor.
Functia de blocare pentru protectia
copiilor se activeaza si indicatorul
luminos — al tastei il se aprinde.
Daca apasati pe o tasta in timp ce
functia de blocarea pentru
protectia copiilor este activa,
indicatorul — luminos al tastei &
va lumina intermitent.

Dezactivarea functiei de blocare

pentru protectia copiilor.

1.In timp ce functia de blocare pentru
protectia copiilor este activa, mentineti
tasta @ apésata pana ce veti auzi un
semnal sonor.
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» Functia de blocare pentru protectia

copiilor va fi dezactivata, iar indicatorul

luminos — al tastei & se va opri.

Blocare taste

Tn timp ce aragazul este pornit,puteti

activa blocarea tastei pentru a impiedica

schimbarea neintentionata a funcitiilor.

Activarea blocarii tastelor

1.In timp ce aragazul este pornit, tine
apasatd tasta & pana cand veti auzi
un semnale sonore.

Indicatorul luminos — al tastei fii se

aprinde intermitent si toate plitele vor fi

blocate.

Puteti activa blocarea tastelor in
timp ce aragazul functioneaza.
Doar tasta @ functioneaza in timp
ce blocarea tastei este activata.
Daca apasati pe orice alta tasta,
indicatorul luminos — al tastei &
va lumina intermitent pentru a
indica faptul ca blocarea tastelor
este activata.
Daca opriti aragazul In timp ce
tastele sunt blocate, blocarea
tastelor trebuie dezactivata pentru
a porni din nou plita.

Dezactivarea blocarii tastelor

1. Mentineti tasta & apasata timp de 2

secunde.

Operatiunea va fi confirmata cu un

semnal sonor. Indicatorul luminos — al

tastei fiise opreste, iar panoul de

comanda este deblocat.

Functia de temporizator

Aceasta functie va faciliteaza gatitul Nu

este nevoie sa supravegheati aragazul

pe tot parcursul perioadei de gatire.

Zona de gatit se opreste automat dupa

perioada selectata.

Activarea cronometrului

1. Porniti plita apasand tasta ©.

2.Selectati zona dorita a plitei apasand

pe tastele Selectie zona plita.
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3.Prin apasarea sau glisarea cu degetul
pe zona de setare veti seta nivelul de
temperatura dorit.

4. Apasati tasta ® pentru a activa
cronometrul.

Simbolul pozitia ,00” se aprinde pe

ecranul temporizatorului, iar simbolul ©

incepe sa lumineze intermitent pe afisajul

zonei de gatit.

5.Setali perioada de timp dorita
apasand tastele —/+. De asemenea,
puteti avansa cronometrul mai rapid
prin apasarea lunga a tastei — sau +.

Simbolul © se aprinde puternic dupé ce

a luminat intermitent pe afisajul zonei de

gatit pentru o anumita pericada de timp.

Cand simbolul @ se aprinde puternic

pentru a indica activarea functiei.

Cronometrul poate fi utilizat numai
pentru zonele de gatit care se afla
in functionare.

Repetati procedura de mai sus
pentru alte zone pentru care doriti
sa setati un cronometru.

Cronometrul nu poate fi setat fara
selectarea zonei de gatit si a
nivelului de temperatura al
acesteia.

In timp ce cronometrul este
activat, timpul setat pentru zona
de gatit selectata este afisat pe
ecranul cronometrului.

Oprirea cronometrului

Aragazul se opreste automat si se emite
un avertisment sonor la expirarea
timpului setat.

Apasati orice tasta pentru dezactivarea
alarmei sonore.

Oprirea cronometrelor inainte de
finalizarea perioadei de timp

Daca cronometrul este oprit Tnainte ca
perioada de timp setata sa finalizeze,



aragazul continud sa functioneze la

temperatura setata pana cand este oprit.

Puteti opri cronometrul inainte de

finalizarea acestei perioade prin doua

metode diferite:

1- Oprirea prin setarea

temporizatorului la nivelul ,,00”:

1.Selectati plita pe care doriti sa o
dezactivati.

2. Selectati cronometrul plitei respective
apasand tasta ©.

3.Asteptati pana cand pozitia ,,00” este
afisata pe ecranul cronometrului
apasand tasta pentru — a reduce
valoarea setata. Puteti, de asemenea,
sa avansati cronometrul prin apasarea
lunga a tastei —.

Simbolul @ lumineaza intermitent pentru

0 anumitd perioada de timp pe afisajul

zonei de gatit, apoi se va opri complet

atunci cand cronometrul este dezactivat.

2- Opriti-| apasand tasta

cronometrului timp de aproximativ 3

secunde.

1.Selectati plita pe care doriti sa o
dezactivati.

2. Selectati cronometrul plitei respective
apasand tasta ©.

3. Mentineti apasata tasta ® circa 3
secunde.

Simbolul @ lumineaza intermitent pentru

0 anumitd perioada de timp pe afisajul

zonei de gatit, apoi se va opri complet

atunci cand cronometrul este dezactivat.

Functia Mentinere la cald (daca

este cazul)

Puteti utiliza aceasta functie pentru a

mentine méancarea calda dupa ce ati

terminat de gatit. Functia mentinere la

cald este utilizata prin doua metode

diferite; prin setarea unui cronometru

sau fara setarea Iui.

Activarea functiei de mentinere la cald

férd a seta un cronometru

O s B

1.Selectati plita pentru care doriti sa
activati functia de mentinere la cald si
pentru care temperatura este setata

2. Activati functia de mentinere la cald
pentru zona de gatit respectiva

i)

apasand tasta 1.

Zona de gatit va continua sa
functioneze la temperaturi
scazute.
Simbolul 1%J si simbolul ,u”
lumineaza pe afisajul zonei de
gatit.
Activarea functiei de mentinere la cald
prin setarea unui cronometru
1.Selectati plita pentru care doriti sa
activati functia de mentinere la cald si
pentru care ati setat temperatura si
cronometrul
2.Activati functia de mentinere la cald
pentru zona de gatit respectiva
apasand tasta B,
Simbolul 1%} se va aprinde pe afisajul
zonei de gatit.
Zona de gatit continua sa functioneze la
temperatura setata pentru perioada de
timp stabilita. La finalizarea
cronometrului, aceasta trece pe functia
de mentinere la cald si va incepe sa
functioneze la temperaturi scazute.
Simbolul ,u” apare pe afisajele zonei de
gatit.
Oprirea functiei de mentinere la
cald
1.Daca cronometrul este activ, selectati
plita pentru care functia de mentinere
la cald este activa.
Opiriti functia de mentinere la cald
apasand tasta &,
Zona de gatit continua sa functioneze
pentru perioada de timp si la
temperatura setata anterior.

27/RO



2.Daca cronometrul nu este activ,
selectati plita pentru care functia de
mentinere la cald este activata.
Dezactivati functia de mentinere la
cald prin setarea temperaturii dorite
prin apasarea sau glisarea degetului
pe zona de setare.

Plita continua sa functioneze la noua

temperatura pe care ati stabilit-o.

Puteti anula functia de mentinere
la cald daca opriti complet plita
apasand tasta ©.
Functia de oprire
Cu ajutorul acestei functii, puteti reduce
nivelurile de temperatura ale tuturor
functiilor care se afla in functionare la
aragaz (cu exceptia cronometrului) la
primul nivel pentru o pericada de timp.

Daca cronometrul este setat
pentru orice zona de gatit, acesta
va continua sa functioneze in
timpul functiei de oprire.
1.Apésati tasta Pl in timp ce aragazul
este pornit.
Toate plitele care se afla in functionare
vor continua sa functioneze la primul
nivel.
2.Apasati din nou tasta Pl pentru a
pune din nou in functionare toate
plitele oprite pastrand setarile lor
anterioare.
Gestionarea puterii
Puteti seta puterea totala a aragazului
dupa cum doriti prin intermediul acestei
functii. ,Gestionarea puterii” include 9
niveluri diferite de putere (a se vedea
Tabelul - Nivelul de gestionare a puterii).

P1 1,2 kW
P2 2,4 KW
P3 3 kW
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P4 3,6 KW
P5 4,4 KW
P6 5,4 kKW
P7 5,7 kKW
P8 6,7 KW
P9 7,4 kKW

Urmati pasii de mai jos pentru a modifica

puterea totala a aragazului. Cand

aragazul este oprit, se va aplica

urmatoarea procedura in 10 secunde.

1.Apasati tasta se .

2.Apésati tasta 85 .

3.Apé&sati tasta e .

4.Ap&sati tasta 6 .

5.Apésati tasta oe .

6.Apésati tasta Pl pentru activarea.
»Gestionarea puterii” setare

7.Selectati nivelul de putere dorit prin
apasarea tastei / Pl Celalalt nivel va fi
afisat ori de cate ori atingeti tasta Pll.

8.Apéasati tasta ® pentru a confirma
nivelul selectat.

9.Aragazul dumneavoastra va incepe sa
functioneze cu setarea puterii totale la
nivelul selectat.

Modul de functionare economic

Puteti trece toate plitele la nivelul inferior

utilizand aceasta functie.

Modul de functionare economic
poate fi activat doar pentru plitele
care se afla in functiune.

1.Apasati pe tasta @ in timp ce zona de
gatit se afla in functionare.

» Zona activa a plitei trece pe modul de

functionare economic si puterea sa este

redusa la jumatate.

Utilizarea plitei de inductie in

siguranta si in mod eficient

Principiul de functionare: Plita cu

inductie incalzeste vasul de gatit in mod

direct datorita principiului sau de



functionare. Astfel, plita are multe
avantaje in comparatie cu alte tipuri de
aragaze. Functioneaza mai eficient si
suprafata plitei este mai rece.
Aragazul dumneavoastra cu inductie
este prevazut cu un sistem de siguranta
superior care asigura functionarea in
maxima siguranta.
Aragazul dumneavoastra poate fi
dotat cu plite de gatit cu diametrul
de 145, 180, 210 si 280 mm, cu
inductie, in functie de model.
Datorité caracteristicilor de
inductie, fiecare zona de gatit
detecteaza automat recipientul
plasat pe ea. Energia se transmite
numai in zona de contact a
recipientului si, prin urmare, este
consumat un nivelul minim de
putere.

Sistemul de oprire automata
Controlul aragazului este prevazut cu un
sistem automat de oprire. Daca una sau
mai multe zone de gatit se afla in
functionare, plita se dezactiveaza
automat dupa un anumit timp (vezi
tabelul 1). Daca este setat un
cronometru pentru plita, ecranul
cronometrului se va opri si ea.

Limita de timp pentru oprirea automata
depinde de nivelul de temperatura
selectat. Pentru acest nivel de
temperatura se aplica perioada maxima
de functionare.

Utilizatorul va putea folosi din nou zona
de gatit dupa ce a fost oprita automat,
conform descrierii de mai sus.
Tabelul-1: Perioade pentru oprirea
automata

2 1. 6
3 2 6
4 2. 6
5 3 6
6 3. 6
7 4 5
8 4, 5
9 5 5
10 5. 5
11 6 4
12 6. 4
13 7 4
14 7. 4
15 8 4
16 8. 2
17 9 2
18 9. 2
19 - 1
Incalzire  Incalzire .
e s 10 minute
_ rapida rapida

In timp ce nivelul de temperatura creste,
afisénd valori ca 1,2,3... 19, in cazul
anumitor modele, acesta poate fi marit
la valori precum 1,1, 2,2. ... 9. pe alte
modele. Acest lucru variaza in functie de
modelul produsului.

Protectie impotriva supraincalzirii

Aragazul dvs. este prevazut cu niste

senzori care asigura protectia impotriva

supraincélzirii. In caz de supraincalzire,
puteti observa urmatoarele:

e Zona de gatit care se aflain
functionare isi poate reduce
intensitatea.

¢ Nivelul selectat se poate reduce. Cu
toate acestea, acest lucru nu va
aparea pe afisaj.

Sistem de protectie impotriva

revarsarii

Aragazul dumneavoastra este prevazut

cu un sistem de protectie impotriva
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revarsérii. In cazul revarsarii unui lichid, sau de functionare. Setarile in ceea ce
din orice motiv, pe panoul de comanda, priveste puterea se modifica foarte

sistemul intrerupe automat conexiunea repede. Astfel, puteti preveni revarsarea
de alimentare pentru a opri aragazul. in unui lichid (ap3, lapte) care este pe
acest moment, simbolul ,E” apare pe punctul de sa se revarsa, oprind imediat
afisaj. aparatul.

Reglarea precisa a puterii
Aragazul cu inductie raspunde imediat la
comenzile emise, conform principiului

30/RO



B Informatii generale privind gatitul

Aceasta sectiune descrie indicatiile cuptorul si sunati la departamentul de
privind prepararea si gatirea alimentelor. pompieri.
Avertismente generale e |nainte de prajirea alimentelor,

indepartati intotdeauna excesul de
apa si puneti-le incet in uleiul incalzit.
Asigurati-va ca alimentele congelate
sunt dezghetate inainte de a le praji.

e Cand incalziti uleiul, asigurati-va ca
oala pe care o folositi este uscata si
tineti capacul deschis.

e Pentru recomandari privind gatitul
folosind modul de economisire a
energiei, consultati sectiunea
»instructiuni privind mediul
inconjurator”.

privind gatirea la plita

¢ Nu umpleti niciodata tigaia cu ulei care
depaseste o treime din capacitatea sa.
Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timp ce incalziti uleiul. Uleiul incalzit
excesiv reprezinta un pericol de
incendiu. Nu incercatli niciodata sa
stingeti focul cu apal Daca uleiul se
aprinde, acoperiti-l cu o patura
ignifugd sau cu o carpa umeda. Cand
lucrurile sunt in siguranta, opriti
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Intretinere si curatare

Informatii generale privind
curatarea
A Avertismente generale

Asteptati ca aparatul sa se raceasca,
nainte de a-l curata. Suprafetele
fierbinti pot provoca arsuril

Nu aplicati detergenti direct pe
suprafetele fierbinti. Acest lucru poate
provoca pete permanente.

Curatati si uscati temeinic aparatul
dupa fiecare utilizare. Astfel, resturile
alimentare sunt curatate cu usurinta si
este prevenita arderea acestora,
atunci cand produsul este utilizat din
nou, mai tarziu. Astfel, veti prelungi
durata de viata a aparatului, iar
problemele care pot aparea frecvent
sunt reduse.

Nu folositi aparate de curatare cu
aburi, pentru curatare.

Unii detergenti sau agenti de curatare
pot deteriora suprafata. Nu folositi
detergenti abrazivi, pulberi de curatat,
creme de curatare, produse pentru
indepartarea calcarului sau obiecte
ascutite in timpul curatarii.

Nu este nevoie de un agent special de
curatare pentru curatarea produsului
dupa fiecare utilizare. Curatati aparatul
cu detergent de vase, apa calda si o
céarpa moale sau un burete si uscati-|
cu o carpa uscata din microfibra.
Asigurati-va ca stergeti complet
lichidul ramas dupa curatare si curatai
imediat orice stropi ramasi in urma
prepararii alimentelor.

Nu spalati niciun component al
produsului n masina de spalat vase.

Pentru aragazuri:

Murdaria provocata de acizi, cum ar fi
laptele, pasta de tomate si uleiul,
poate cauza pete permanente pe
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aragazurile si componentele
arzatoarelor. Opriti aparatul si curatai
orice lichid care s-a revarsat imediat
ce aragazul s-a racit.

Suprafete de inox si otel inoxidabil

Nu folositi agenti de curatare care
contin acid sau clor, pentru curatarea
suprafetelor si manerelor de inox sau
otel inoxidabil.

Suprafata de inox sau otel inoxidabil Tsi
poate schimba culoarea in timp. Acest
lucru este normal. Curatati suprafata
inox sau otel inoxidabil cu un
detergent potrivit dupa fiecare folosire.
Curatati cu o carpa moale cu solutie
de detergent lichid (care nu zgarie)
potrivit pentru suprafetele de otel
inoxidabil, avand grija sa stergeti intr-o
singura directie.

Indepértati urmele de calcar, ulei,
amidon, lapte si proteine de pe
suprafete de otel inoxidabil sau de
sticla imediat, fara intarziere. Petele se
pot oxida in timp.

Suprafete de sticla

Atunci cand curatati suprafete de
sticld, nu utilizati instrumente metalice
dure si materiale de curatare abrazive.
Acestea pot deteriora suprafata sticlei.
Curatati aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa moale din
microfibra, potrivita pentru suprafetele
de sticla si uscati-l apoi cu o carpa
uscata din microfibra.

Daca raman urme de detergent dupa
curatare, stergeti cu apa rece si uscati
cu o carpa uscata din microfibra.
Resturile de detergent ramase pot
deteriora suprafata sticlei, ulterior.

Tn nicio situatie, resturile uscate de pe
suprafata sticlei nu trebuie curatate cu
cutite cu lama zimtata, burete de



sarma sau instrumente ascutite
similare.

e Puteti iIndeparta petele de calcar (pete
galbene) de pe suprafata sticlei cu
agentul de detartrare disponibil in
comert, cu un agent de detartrare
cum ar fi otetul sau sucul de laméie.

¢ Daca suprafata este foarte murdara,
aplicati agentul de curatare pe pata cu
un burete si asteptati pana cand
acesta functioneaza corect. Apoi,
curatati suprafata de sticla cu o carpa
umeda.

e Decolorarile si petele de pe suprafata
sticlei sunt normale si nu reprezinta
defecte.

Piese de plastic si suprafete vop-

site

e Curatati partile de plastic si suprafetele
pictate cu detergent de vase, apa
calda si o carpa moale sau un burete
si uscali cu o carpa uscata.

¢ Nu utilizati instrumente metalice
ascutite si agenti de curatare abrazivi.
Suprafetele pot suferi deteriorari.

¢ Asigurati-va ca imbinarile
componentelor aparatului nu raman
umede sau cu urme de detergent. n
caz contrar, acestea pot fi afectate de
ruginire.

Curatarea plitei

Suprafata de gatit din sticla

Urmati pasii de curatare descrisi pentru

suprafetele de sticla din sectiunea

»Informatii generale privind curatarea”

pentru curatarea suprafetei de gatit din

sticla. Puteti efectua curatarea in

conformitate cu informatiile de mai jos

pentru cazurile speciale.

e Alimentele care contin zahar, precum
crema de caramel, amidonul si siropul,
trebuie curatate imediat, fara a astepta
ca suprafata sa se raceascé. In caz
contrar, suprafata din sticla poate fi
deteriorata ireversibil.

¢ Nu utilizati agenti de curatare pentru
operatiunile de curatare pe care le
efectuati in timp ce plita este fierbinte;
in caz contrar pot aparea pete
permanente.

Curatarea panoului de

comanda

e Atunci cand curatati panourile de
comanda si butoanele, stergeti panoul
si butoanele cu o cérpa moale, umeda
si uscali cu o cérpa uscata. Nu
indepartati butoanele si garniturile de
dedesubt pentru a curata panoul de
comanda. Panoul de comanda si
butoanele pot fi deteriorate.

e In timpul curatarii panourilor de inox cu
butoanele de control, nu utilizati agenti
de curatare pentru inox in jurul
butoanelor. Indicatorii din jurul
butoanelor se pot sterge.

e Curatati panourile de control tactile cu
0 cérpa moale umeda si uscati cu o
céarpa uscata. Daca produsul
dumneavoastra este prevazut cu o
caracteristica de blocare a tastelor,
setati blocarea tastelor inainte de
curatarea panoului de control. In caz
contrar, se pot produce detectari
incorecte la nivelul tastelor.
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E] Depanare

Consultati reprezentantul de servicii tehnice autorizat, tehnicianul detingtor de
licenta sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul, daca nu puteti remedia
problemele, desi afi implementat instructiunile din aceasta sectiune. Nu incercati
niciodatd sa reparali singur un aparat defect

¢ Siguranta de retea este defecta sau s-a declansat. >>> Verificali sigurantele de la
tabloul de sigurante. Daca este necesar, schimbati-le sau resetati-le.

e Aparatul nu este conectat la priza (impaméantata). >>> Verificati conexiunea la
priza.

¢ Butoanele/butoanele rotative/tastele de pe panoul de control nu
functioneaza. >>> Daca aparatul este prevazut cu functie de blocare a tastelor,
se poate activa blocarea tastelor. Dezactivati aceasta functie.

¢ Daca afisajul nu se aprinde, atunci cand reporniti plita. >>> Deconectati aparatul
de la intrerupator. Asteptati minim 20 de secunde, apoi reconectati.

e Protectia la supraincalzire este activa. >>> [ dsati plita sd se rdceasca.

e \/asul de gatit este necorespunzator. >>> Verificali vasul.

¢ Nu ali asezat vasul pe zona de gatit activa. >>> Verificati daca vasul este
pozitionat pe zona de gatit.

¢ Vasul dumneavoastra nu este compatibil cu gatitul prin inductie. >>> Verificati
daca vasul dumneavoastra este compatibil cu plita cu inductie.

¢ Vasul de gatit nu este centrat corespunzator, sau suprafata inferioara a vasului nu
este suficient de larga pentru zona de gatit. >>> Alegeti un vas destul de larg si
centrati-l pe zona de gatit, in mod adecvat.

e Vasul de gatit sau zona de gatit se supraincalzeste. >>> [ dsafi sd se rdceasca

e Timpul de preparare pentru zona de gatit selectata se poate termina. >>> Puteti
seta un interval nou de preparare, sau puteti incheia prepararea.

* Protectia la supraincélzire este activa. >>> Lasati plita sa se raceasca.

¢ Un obiect poate acoperi panoul de control tactil. >>> Indepartati obiectul de pe

panou.

¢ Vasul dumneavoastra nu este compatibil cu gatitul prin inductie. >>> Verificati
daca vasul dumneavoastra este compatibil cu plita cu inductie.

¢ Vasul de gatit nu este centrat corespunzator, sau suprafata inferioara a vasului nu

este suficient de larga pentru zona de gatit. >>> Alegeti un vas destul de larg si

centrati-| pe zona de galtit, in mod adecvat

¢ Acesta nu este un defect. Ventilatorul de racire va continua sa functioneze pana
cand elementele electronice ale plitei se racesc la o temperaturd adecvata.
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Aragazul poate emite anumite sunete in timpul gatitului. Aceste sunete se
datoreaza compozitiei recipientului utilizat pentru gatit. Aceste sunete sunt normale,
nu indica o defectiune si fac parte din tehnologia de inductie.

Posibile zgomote si motive

e Zgomotul ventilatorului: Aragazul este prevazut cu un ventilator care se
activeaza automat in functie de temperatura aparatului. Ventilatorul are diferite
niveluri de functionare pe care le activeaza in functie de temperatura.

e Zgomot inferior asemanator cu cel al unui transformator: Acest lucru se
datoreaza tehnologiei de inductie. Pe masura ce caldura este transmisa direct la
baza recipientului folosit pentru gatit, se pot auzi astfel de zgomote in functie de
materialul recipientului. Astfel, diferitele recipiente pot emite diferite sunete.

e Zgomot de fisurare Acest zgomot este cauzat de structura si materialul bazei
recipientului folosit pentru gatit. Se poate auzi un sunet de fisurare daca
recipientul folosit pentru gatit este fabricat din diferite straturi din materiale diferite.

e Suierat: Se poate auzi un suierat atunci cand doua zone de gatit de pe aceeasi
parte a aragazului sunt folosite pentru a gati la diferite niveluri de gatit.

Coduri de eroare/motive si solutii posibile

Opriti aragazul de inductie si lasati-
E oo | sa se raceasca. Rezolvarea erorii

Aragazul cu inductie s-a

E 26 supraincalzit, se produce atunci cand

temperatura aragazului scade sub
limite.

Una sau mai multe taste
sunt apasate mai mult de 10 Problema va fi rezolvata atunci

secunde. cand va veti indeparta méana de pe
E 46 Un obiect este lasat pe aragaz.
panoul de comanda sau Problema se rezolva atunci cand
comanda este expusa panoul de comanda va fi curatat.
vaporilor.
Nu se utilizeaza un recipient  Eroarea se rezolva atunci cand se
E 47 adecvat pentru incalzirea utilizeaza un recipient adecvat
prin inductie. pentru incalzirea prin inducie.
Opiriti plita de inductie si porniti-o
E1-E15 Eroare de comunicare pe din nou dupa 30 de secunde.
plita de inductie. Contactati distribuitorul autorizat
daca problema reapare.
. Opiriti plita de inductie si porniti-o
Froare a senzorului de din nou dupa 30 de secunde
E16-E 21 temperatura pe plita cu .

Contactati distribuitorul autorizat

inductie. 5
’ daca problema reapare.
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Opiriti plita de inductie si porniti-o

E 23 Eroare de software pe plita  din nou dupa 30 de secunde.
E 24 de inductie. Contactati distribuitorul autorizat
daca problema reapare.
Eroare de functionare a Qpriti plita d‘? inductie si porniti-o
E 25 ventilatorului pé plita de din nou dgpg 3.0 d.e secunde:
inductic Con:[actatl distribuitorul autorizat
T daca problema reapare.
Eroare de hardware a placii Qpriti plita d‘? inductie si porniti-o
E31-E45 electronice pe plita de din nou dgpg 3.0 d.e secunde:
inductic Con:[actatl distribuitorul autorizat
T daca problema reapare.
Echipamentul senzorilor trebuie sa
E 48 Eroare a senzorului pe plita fie compatibil cu conditiile de
E 49 . . functionare. Contactati
E 51 cu inductie. distribuitorul autorizat daca
problema reapare.
Opriti aragazul de inductie si lasati-
| s& se raceasca. Rezolvarea erorii
E50-E57 Eroare la temperatura se produce atunci valoarea de

ridicata pe plita cu inductie.

temperatura a senzorului scade
sub limite. Contactati distribuitorul
autorizat daca problema reapare.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembyie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata: 08:30-17:00

E-mail: service@arclicro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*3010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g‘r_t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

1. ALBA ALBA IULIA E;jé;l'ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,

2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E , sc. A, parter

3. ARGES PITESTI Bd. Fratii Gloesti, nr. 59 ,bl. S9¢, s¢. B,

parter

4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter

5. BIHOR ORADEA Bd. | Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il
BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,sc D,

6 | NasAUD BISTRITA parter

7. BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8

8. | BUCURESTI BUCURESTI Bd. Decebal, Nr.18, Bloc S4, sector 3

Decebal
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9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, nr FN, bl C2, parter

10. | CARAS-SEVERIN RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

1. | CLW CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. §, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga, bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. 1.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38, sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918, bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,s¢.D,8.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
2 | 1Asi IASI g;rrt Srf. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul ,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu , nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja, nr.15 , bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATUMARE SATU MARE Str. Piata Soarelui , bl UU18

30. | sIBIU SIBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39A , bl.A12, sc. A, parter
32 | TELEORMAN ALEXANDRIA ng 2:;?:'rii, nr. 220 , bl. BM2F , parter, spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Sir. St. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34 | TULCEA TULCEA &FStNr Babadag, nr7,bl.3,sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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GRUNDIG

BcTpanBaeMas Bapo4yHasa NoBepXHOCTb
PykoBopacTBO nosib3oBarens

RU



YBaxaembI noKynarenb,

Mepen ncnonb3oBaHMeM YCTPOMUCTBA, NOXKanyncTa, BHUMATeNbLHO NpoynTanTe,
[aHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauuu.

Grundig Cnacubo 3a Bbibop Hawlero npoaykta. Mbl XoTuM, 4TOGbI Balle yCTPOWCTBO,
N3roTOBMEHHOE C BbICOKMM Ka4eCTBOM W TEXHOMOMMEN, NPUHOCKITO Bam
MaKcumarbHyo 3hEKTUBHOCTb. [N 3TOro BHUMATENBbHO NPOYTUTE AAaHHOE
PYKOBOACTBO U BCE ApYrne AOKYMEHTaLun neped UCronb3oBaHWEM YCTPONCTBA, 1
nonb3yrhTecb MU B KAYECTBE CNpaBoOYHOro matepuana. Ecnu Bbl nepegagute
YCTPOWCTBO ApPYroMy nuuy, He 3abyabTe Bpy4uTb U pykoBoACTBO. Cneayiite
WHCTPYKLUSIM, MPUHMMas BO BHUMaHWE BCHO MHG)OpMaLMIO 1 NpeaynpexaeHus,
N3MOXEHHbIE B PYKOBOACTBE MONb3oBaTensi.

O6pallarite BHUMaHWE Ha BCIO MHpOpMaLMIO 1 NpeaynpeXxaeHusi B pyKOBOACTBE
nonb3oBaTens. Takum o6pa3om, Bbl 3anTUTE cebst U CBOE YCTPOWCTBO OT
NOTEHLUMANbHBIX PUCKOB.

XpaHuTe pykoBOACTBO Mnornb3osaTens. Ecnv Bbl nepegaanTe yCTPOWCTBO APYTrOMyY
nvuy, He 3abyabTe BPYYUTb U PYKOBOACTBO.

PykoBOACTBO NONb30BaTENSA COAEPXKUT crieaytoLimMe CUMBONbI:

AOI‘IaCHOCTb, cnocobHasi NpUMBECTU K CMEPTU UK TpaBMe.
NMPUMEYAHME OnacHocTb, cnocobHas npuBecT k MaTepuanbHoMy yepby
YCTPOWCTBA UMW OKpY>KatoLLeN Ccpeabl.

&OHGCHOCTb, cnocobHas NPUBECTU K OXXOram n3-3a KOHTaKTa C ropavymmm
NOBEPXHOCTAMMW.

ﬂ BaxkHasa nHdbopmMaumsi U nonesHble CoBEThI NO UCMONb30BaAHUIO.

@ MpouTnTe pyKOBOACTBO NONb3oBaTeNs.

ce bl



COLEPXAHUE

!I MHCTQ!KHMM no TexHukKe

6e3onacHocTn 4
Llenb MCNOMb30BaHUSA.......cccvvveeieeeeeeeenne. 4
BesonacHocTb AeTen, ya3BUMbIX NOAEN 1

[JOMALLHUX KUBOTHBIX

OnekTpo6e30NacHOCTb.................c...........
BesonacHOCTbL Npu TPAHCMOPTUPOBKE ..... 7
Mepbl 6e30nacHOCTV BO BpeMsi MOHTaxa 7

Be3onacHOCTb NCNOMNb30BaHUS ............... 7
MpenynpexaeHns o Temneparype .......... 8
Mcnonb3oBaHme akCecCyapoB........uuuvee.. 9
BesonacHOCTb BO BpeMsi NpUrotToenexmns 9
VHOYKUMIS. ...ooviiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeneeeeeeeeeeees 9

BesonacHocTb npu BbINOJTHEHUN
TEeXHN4YECKOro O6CJ'Iy)KVIBaHVIﬂ N YNCTKU

...................................................... 10
a PykoBOACTBO NO OKpyXaroLien
cpene 11
PernameHT yTunmsaumm oTxoos.......... 11

CooteetcTBure OQupektuse EC 06
YyTUNU3aLmm 3anNeKTpmuy4ecKoro m
3NEeKTPOHHOro obopyaoBaHUs
(WEEE) n yTunusauus BbllweaLuero
n3 ynotpebneHus obopygosaHus11

YTunmusaums ynakoBoYHbIX Matepmanos 11

CoBeTbl N0 3HEProCOEPENKEHUNIO. .......... 11

E! PerynupoBaHue otxogoB 13

MpuHUMNbI paboTbl YCTPOMCTBA............. 13

MpvHUMNBl paboThl 1 NCMONb30BaHVE
naHenu ynpasrieHns yCTpoWcTea..... 14

YnpaBneHue BapoyHoOM naHenbto .... 14
O6wwas nHdopmaums o NinTe............... 15
TexHN4YecKne xapakTepPUCTUKM .............. 16

!! MNepBas akcnnyataums 17

[MepBas OUMCTKA ...evvvveeieeeeieeiiiiieeeeeeeans 17
5 MpaBuna aknayataunu
Bapo4YyHOW NaHenu 18

O6wwas nHdopmaums No NCMOSb30BaHUIO

E O6wan uHdopmauma no

NPUroToBIIEHUIO 34

O6Lwme npeaynpexaeHms o
NPUroTOBMNEHNUN NMULLIY C BapOYHOM

MAHEITBHRO .....vvvvveveeveeeeeeeeeeeeeeeennnnnnees 34
E YXOQ N TeXxHn4yeckoe

obcnyxuBaHue 35
MHdopmaums no obLern YnCTKe............ 35
OuuncTKa BapOYHOM MaHEMMN................... 36
OuncTtka naHenn ynpaBneHns ............... 36

E'! YcTpaHeHue Henonaaok 38
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n WHGprKUMVI Nno TexHukKe 6e30nNacHoOCTU

- [laHHbIN pa3gen coaepxur
WMHCTPYKLMN MO TEXHUKE
BGesonacHoCTH, KoTopble
nomoryT NpeaoTBpaTuTb
nobble puUcKK NosyYeHus
TpaBM N1 maTepuanbHOro
ywepba.

- B cnyyae, ecnn ycTponcteo
nepexoauT K Apyromy nuy
NN UCNONb3yeTcs 13
BTOpPbIX PyK, TO BMECTe C
YCTPOWNCTBOM JOSTXKHbI
NOCTaBMATLCA PYKOBOACTBO
no akcnnyaTauum, 3TUKETKU
yCTPOWCTBA, Apyrue
COOTBETCTBYIOLLINE
AOKYMEHTbI 1 akceccyapbl.

- Hawa komnaHusa He byaeT
HEeCTM OTBETCTBEHHOCTU 3a
nodon yuwepb, KoTopbIn
MOXET BO3HUKHYTb B
pesynbTaTe HecobnaeHns
AAHHbBIX UHCTPYKLNA.

- HecobntogeHve aaHHbIX
WHCTPYKLUUA aHHYnupyeT
ndy rapaHTuio.

- APaboTbl N0 MOHTaXy U
PEMOHTY OOSTKHbI
BbIMOMHATLCS
npounsBoauTenem,
YNONHOMOYEHHbIM
CEpPBMCOM MW NNLOM,
yKaszaHHbIM UMNOPTEPOM.
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- AVicnonbayiTe

OpUrMHarbHbIe 3an4yacTv 1
akceccyapsbl.

AHe nbiTantecs
PEMOHTUPOBAaTL UM
3aMeHATb Kakvne-nmbo YacTtu
YyCTPOMNCTBA, €cnun 06 3ToM
He pasbsACHEHO B
PYKOBOACTBE Mo
aKcnnyaTaumm.

A He BbinonHsTe
TEeXHUYEecKme MoamdmKaLmm
yCTpOUCTBA.

A Llenb ncnonb3oBaHuns
- [laHHOE yCTpOnCTBO

npegHasHaveH ans
AOMAaLUHEro UCMonb30BaHUS.
[MpoaykT He npurogeH ons
NCNosib30BaHUA B
KOMMEpPYECKUX N UHbIX
uensx.

He ncnonb3ynte yCTpOUCTBO
B cagax, Ha 6ankoHax nnu B
APYrMx MecTax Ha OTKPbITOM
BO34yxe. YCTPOUCTBO
npegHasHa4yeHo Ans
NCNosib30BaHUA B
AOMAaLLHUX YCMOBUSX N Ha
KyXHe Ansa nepcoHana B
MarasuHax, oucax un
apyrnx padounx
nomeLleHusX.



- MIPEAYNPEXOEHUE:
[laHHOe yCTpOonCTBO
cnegyeT Ucnonb3oBaTb
TOMbKO AN NPUroTOBIIEHMS
nuwin. NMpoaykT He cnegyeT
ncnosib3oBaTb 4S9 Takux
ueren, kak oborpes
nomeLleHus.

A besonacHocTb geten,
YA3BUMbIX NII0AEN U
JOMaLLHUX XXUBOTHbIX

+ [1aHHbIM YCTPOMCTBOM MOTyT

nosfib3oBaTbCA AETU B

BO3pacTte OT 8 netmn cTapuie,

a TaKkxe nvua ¢
OorpaHU4eHHbIMK
hPU3nN4eCKMMmn, CEHCOPHBLIMU
NN YMCTBEHHbIMM
crnocobHoCTAMN UNu
HeJOoCTaTKOM OnbliTa U
3HaHWK1, NP YCIIoBUK
Hagrexallero Haasopa u
NoNyyYeHUs MHCTPYKLUNIA NO
B6esonacHomy
NCNOJSIb30BaHUIO
yCTpOUCTBA.

« [leTn He AOMKHbI UrpaThb C
ycTpoucTsBoM. [leTam
3anpeLleHo ovnaTtb 1
obcnyxmneBaTb YCTPONCTBO,
3a MCKMNYeHeM geten noa
HaJ30pOM B3POCIIbIX.

- [laHHOe yCTpOUCTBO He
npegHasHaveH ans
NnoNb30BaHWs NAbMU C

orpaHn4yeHHbIMM
PM3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
NI YMCTBEHHbLIMM
CNOCOBHOCTAMM (BKNtOYas
AeTen), ecnm oHn He
Haxo4aTcs nojg,
HabnogeHneM nnu He
nosiy4aroT HeobXxoaAnMbIX
WHCTPYKLMUN.
He paspewante getam
urpaTb C yCTPONCTBOM.
AnekTponpubopsbl
npeacTaBnsT ONACHOCTb
ans peten. [letm mn
AOMaLLHNE XMBOTHbIE HE
AOITKHbI UrpaThb, B3bmpaTtbca
U BXo4UTb B YCTPOWMCTBO.
He nomewanTte Ha
YCTPOWCTBO NpeaMeThl,
KOTopble MOryT goctaTb
aeTu.
[MoBepHUTE py4KYy KacTprosib
N CKOBOPOAOK, YTODOLI AeTH
He MOrJfIM CXBaTUTbCA U
NoOJSTy4YnUTb OXOr.
NMPEAYNPEXAOEHUE: Bo
BpeMsi aKcnyaTauuu,
AOCTYMNHbIE NOBEPXHOCTH
YCTPOWCTBA ropsiyme.
Hepxnte geten nogansLle
OT yCTpoOMCTBa.
XpaHuTe ynakoBO4YHble
Martepuarbl B He4OCTYMHOM
Ana geten MecTe.
CyliecTByeT puUck
nosly4eHnsa TpaBM U yayLbs.
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- [MogknoynTe yCTPOMUCTBO K
3a3eMJIeHHON po3eTKe,
3aLMLEHHON
npegoxpaHuTenem, KOTopbIn
COOTBETCTBYET TOKY,
yKazaHHOMY Ha 3TUKETKe.
3asemrieHve JOMKHO
BbIMOMHATLCS
KBannuunpoBaHHbIM
anekTpukom. He
NCNosib3ynTe YyCTPOUCTBO
6e3 3a3zemneHus B
COOTBETCTBMM C MECTHbIMWU /
HaLWOHasbHbIMU
npasuvnamu.

LtencenbHas Bunka nnu
aneKkTpuyeckoe coeanHeHne
YCTPONCTBA AOSPKHbI
Haxo4WUTbCSH B NErko
AOCTYMHOM MecTe (rae Ha
Hero He Byger
BO3JencTBoBaTh nrams
ne4yn). Ecnun ato
HEBO3MOXHO, JOJKEH OblTb
MexaHn3Mm (NpegoxpaHnuTens,
BblKMOYaTerb,
BblKMOYaTeNb U T. 4.) Ha
3NEeKTPUYECKON yCTaHOBKe, K
KOTOPOW NOAKIIOYEHO
YCTPONCTBO, B COOTBETCTBUM
C AEKTPUYECKUMU
npasuvnamu, u
OTCOEANHSOLLNN BCE
nontca oT ceTu.
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+ YCTPOMCTBO HESb34
noakntioYaTh K po3eTke BO
BPEMS YCTAHOBKMW, PEMOHTA
N TPAHCNOPTUPOBKM.

- [MogknoynTe yCTPOMUCTBO K
po3eTKe, COOTBETCTBYHOLLEN
3HAYEHNAM HanNpPsXKEHUS U
4YacTOTbl, yKa3aHHbIM Ha
3TUKETKE.

- He cgaBnuBauTe LWHyp
nUTaHUs Noa v 3a
ycTpoucTBoM. He knagute
TshKenble npeameThl Ha
WHYp nuTanusa. WHyp
NUTaHNSA He 0SMKEH BbITb
COrHyT, pasgaBfeH v
conpukacaTtbcs € Nobbim
NCTOYHWKOM Tenna.

+ icnonb3ynte ToNbKO
OpuUrnHanbHbIM Kabenb. He
ncnosnb3ynte obpesaHHble
nnu nospexaeHHble kabenu
N YONUHUTENMN.

- Ecnu WwHyp nutaHus
noBpeXaeH, B Luensx
npegoTBpaLleHns
BO3HWKHOBEHWUS ONACHOCTH
ero Heob6xoaUMO 3aMeHUTb,
obpaTtmBLINCL K brpme-
N3roTOBUTENO YCTPONCTBA,
CEPBUCHOMY areHTy unu
nuuy, ykasaHHbIM
KoMMaHunen.



AI:'>e30naCHOCT|= npwu

TpaHCNoOpPTUPOBKE

« OTKNOYNTE YCTPOMCTBO OT
ceTun nepea
TPaHCNOPTUPOBKOW.

- Ecnn HeobOxoaumo
TpaHcnopTMpoBaTh
YyCTPONCTBO, 0OEepHUTE ero
YNaKoOBOYHbIM MaTepuanom

C Ny3blpbKOBOKW MNNEHKOW UMK

NSOTHBIM KAPTOHOM U
BMNMOTHYIO 3aKnenTe ero
neHTton. HagexHo
3aKpenuTe NpoaykT C
NMOMOLLIbIO NEHTbI, YTODbI
npeaoTBpaTUTb
NnoBpeXaeHne CbEMHbIX UK
ABWXKYLLIMXCA YacTen
yCTpOUCTBA.

- BusyanbHo ybegurecsb, 4To
OTCYTCTBYIOT NOBPEXAEHNS,
KOTOpbI€ MOTSIY BO3HUKHYTb

BO BpeMsl TPaHCMOPTMPOBKMU.

AMep|:>| 6esonacHoOCTU BO

BpeMSI MOHTaxa

- [Nepen ycTtaHoBKOW
yCTPOWCTBa NpoBepbLTE ero
Ha Hanuune NOBpPEXAeHUN.
B cnyyae Hanuuuns
NoBpEXOEHUN, HE
yCTaHaBnuBamnTte
YCTPOUCTBO.

- He ycTtaHaBnveante
yCTPONCTBO BOIM3N

MCTOYHMKOB Tenna
(papuaTopbl, neYn n T. 4.).

- [lepxute BCE

BEHTUNALNOHHbIE KaHanbl
OTKPbITbIMW BOKPYT
yCTpOUCTBA.

A besonacHocTb
NCMonb30BaHUA
- Bcerpa nposepsunte

YCTPOWCTBO Ha TO, YTOObI
OHO BbISTI0 BbIKMIOYEHO
nocrie Kaxxgoro
NCNOJSIb30BaHUA.

Ecnun Bbl He ucnonbsyeTte
YCTPOWCTBO B TeYeHue
ANNTENbHOTO BPEMEHM,
OTKNOYUTE ero nmbo
oTcoeanHuTe
npegoxpaHuntens 13 6noka
npegoxpaHuTenen.

He ncnonb3ynte yCcTpoucTBO,
€Cnun OHO HeucnpasHO NMBo
nospexgeHo. B npoTMBHOM
cny4vae, otcoeanHuTe
anekTpuyeckue / razoBble
COeANHEHNA YyCTPOUCTBA U
NO3BOHUTE B
aBTOPU30BaHHbIV CEpPBUC.
NMPEOYNPEXOEHUE: Ecnn
NMOBEPXHOCTb OYXOBKM
TpecHyrna, oTcoegnHuTe
YCTPOWCTBO OT CETU BO
ns3bexxaHms pucka
nopaxeHus aNeKTpU4ecKnm
TOKOM.
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- He 3abupantechb Ha
YCTPOWCTBO ANSA TOro, 4Ytoobl
AOCTNYb Yero-nmbo nnm no

Kakon-nmbo Apyron npuymHe.

He ncnonb3ynte yCTpOUCTBO
B CUTyaUUsiX, B KOTOPbIX
BalLle CO3HAHWE NMOMYTHEHO,
Takux Kak ynotpebneHue
HapPKOTWUKOB 1 / nnn
arnkoronsi.
JlerkoBocnnameHsoLmnecs
npegMeThbl, XpaHsawmecs B
30He NPUroToBNEHUS, MOTyT
3aropeTbcs. Hukorga He
XpaHute
nerkosocnnamMeHsaLwmecs
npegMeTbl B 30He
NPUroTOBMNEHUS.

YyryH, antoMmHUn n
KyXOHHas nocyaa c
noBpexgeHHbImu /
LepoxoBaTbiMK
OCHOBaHUSMW MOTYT
NpMBECTU K LLlapannuHam Ha
noBepxHocTu ctekna. MNMpwu
3aMeHe nocyabl Bcerga
NnoAHUManTe eMKOCTH, He
CKOMb3uTe MX MO
NMOBEPXHOCTMW.

[laBneHune napa c
NMOBEPXHOCTU AYXOBKUN U
BNa)XHOCTb MOTyT BbI3BaTb
cockanb3blBaHWeE Unu
cockakvBaHue ropuka. o
3TON Npu4ymHe Bcerga
ybexganTecb B TOM, YTOObI
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AHO KacTponu u
NMOBEPXHOCTb NMNUTLI BCerga
ObINN CyXNMMW.

- [laHHOe yCTpOUCTBO He
noaxoauT ans
NCNOJSIb30BaHUA C NyfbTOM
ANCTaHLUMOHHOIo
ynpasneHus nnbo
BHELLHMMW YacaMW.

AI'Ipeg:tynpe>|<,1:1eHm;| o]

TemnepaTtype

- MIPEAYNPEXOEHUE: Bo
BpeMsi paboTbl yCTpoOMCTBa
OTKPbITbIE YacTW ropsiyune.
He npukacantecsb K
YCTPOUCTBY U
HarpeBaTesNbHbIM
anemeHTam. [letn B
Bo3pacTe g0 8 neT He
AOSTKHbI NpUBAMKaTbCA K
yCTponcTBY 6e3 KoHTpons
B3pOC/bIX.

- He paamewiante
nerkosocnnamMmexsowmecs /
B3pbIBOOMNACHLIE
Martepuarnbl psgom ¢
YCTPOMCTBOM, TakK Kak Kpas
BO BpeMsi paboTbl ropsiyme.

- MIPEAYNPEXOEHUE:
OnacHOCTb BO3HUKHOBEHUS
noxapa: He knagute B
AYXOBKY Kakue-nmbo
MaTtepuarnbl 418 XpaHeHus.



A Mcnonb3oBaHue

akceccyapoB

- MIPEAYNPEXOEHUE:
Vcnonb3ynte TOSbKO
dyTNap ANa XpaHeHus B
AyXOBKe, pa3paboTaHHbIN
npoussoautTenemM
ycTponcTea nnbo
N3roTOBMEHHbIV B
COOTBETCTBMM CO
cTaHgapTamu, ykasdaHHbIMU
Npoun3BoAUTENEM.
HenpaBunbHoe xpaHeHue B
AYyXOBKe MOXeT NpUBECTU K
HeCYaCTHbIM CNyYasMm.

ABe30I'IaCHOCTb BO BpeMs

NPUroTOBMEHUS

- MIPEOQYNPEXOEHMUE:
Mpouecc NpuroToBneHns
JOIMKEH HaxoauTbCsA nop
KOHTponem. KpaTKkocpo4Hble
npoLecchbl NPUroTOBIEHNS
JOMKHbI MOCTOAAHHO
HabnogaTbes.

- TIPEAYNPEXOEHUE: Mpn
NPUroTOBNEHUN C
Ncnonb3oBaHNneM TBepAOro
WNW XXNOKOro macna
CYLLIECTBYET OMacHOCTb
BbIXO4a Macra 3 4yXoBKMU,
YTO MOXET NPUBECTU K
noxapy. HUKOI'JA He
NbiTakTeCb NOTYLUMNTbL OrOHb
Bogon. OTknounTe

YCTPOWCTBO OT CeTW, a
3aTeM 3aKkpouTe nnams
KPbILLKOW nnin
NPOTUBOMNOXapPHOW KPbILLKOW
(nT.n).

byabTe OCTOPOXHbI Npu
AobaBneHnn ankorons K ege.
Arnkoronb ncnapsieTcsa npu
BbICOKMX TeMnepaTtypax u
MOXET 3aropeTbcs npu
BO34ENCTBUM C rOpSAYnMU
NOBEPXHOCTAMMU, NpMBeas K
noxapy.

AMH,EI,yKLI,MFI
« QnekTpudeckne KoHOOPKM

BalUEeN OyXOBKM OCHALLEHDI
nepeanoBon TEXHOSOIMEN
«MHaykumm». Ha
WMHOYKUMOHHBIX NnuTax,
9KOHOMSILLIME BPEMS U
3Hepruio, cnegyet
ncnonb3oBaTb Nocyay,
noaxoasLLyo ans
WHOYKUNOHHOW Bapku. B
NPOTMBHOM Crlyyae
KOH(popkKa He byneT
paboTtatb. [MogpobHyto
WHdOpMaLMIO CMOTPUTE B
pasgene «Bbibop
KacTpronm». ,

[MockonbKy MHOYKUMOHHAs
nnvTa co3gaeT MarHUTHoe
nosie, OHa MOXeT OKa3blBaTb
BpegHOe BO3OeNCTBUE Ha
nogen, Kotopble
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NCMNONb3YHKT Takune
YCTPOWUCTBA, KakK
KapaMOCTUMYNATOPbI U
WHCYITMHOBbIE NOMIMbI.
[Mocne ncnonb3oBaHUA
ybupante KOHOPKY n3
naHenn ynpasneHus, He
cnegyet nonaraTbCs Ha
AaTyYUK ONst KaCTpHou.
MeTannuyeckne npegMmeThl,
Takme Kak HOXW, BUIKN,
NOXKMW W KPbILLKK, HE
AOITKHbI NOMeLLaTbCA B
KOH(OPKY, 13-3a TOro, 4To
OHM HarpeBatoTCA.
MeTannuyeckne npegMmeThl,
XpaHsiLwmecs B ALmnkax noa
AYXOBKOW, MOTYT CUSTbHO
HarpeBaTbCs Mpwn
ANUTENBHOM 1
WHTEHCUBHOM
ncnonb3oBaHun. He
XpaHuTe MeTannuyeckmne
npegmeThbl B slmMKax nog,
AYXOBKOW.

He knagute anekTpoHHbIE
Npubopbl, Takne Kak
MOBUIbHbIE TENEOHHI,
nnaHWweTbl, KOMNbITEPDLI, Ha
WHOYKUMOHHYI NnnTy. Bawwm
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YCTPOICTBaA MOryT GbITb
NOBPEXAEHbI.

AI:'>e30naCHOCT|= npwm
BbIMOMHEHNN TEXHNUYECKOTO
0BCNyXMBaHUS U YNCTKK

- MNMopoxgute, Noka
YCTPONCTBO OCTbIHET A0
Hayana o4ncTku. Fopsyve
NMOBEPXHOCTM MOTYT BbI3BaTb
oxoru!

- He monTe ycTtponcTeo
nyTemM pacnblfieHnsa nnu
HanuMBaHWSA Ha Hero BoAbl!
CywecTByeT OnacHOCTb
nopaxeHus aNeKTpU4ecKnm
TOKOM!

+ He unctute yctponcrteso
NapooYUCTUTENAMMU, TaK Kak
3TO MOXET MPMBECTU K
NMOpPaXeHUIo SNEKTPUYECKNM
TOKOM.

- Corb, ocTaTkm caxapa Ha
AHe nocyabl NN Ha
NMOBEPXHOCTU CTEKNa MOryT
NpUBECTU K LapannuHam u
TpewmHaMm. YbeguTech, 4TO
AHO YuCTOE, Npexae Yem
cTaBuTb nocyay. depxute
CTEKMOKEPaMNYECKYHO
NMOBEPXHOCTb B YMCTOTE.



E PykoBoAcCTBO No oKpyXatolwien cpene

PernameHT ytunusaumm

oTXOoA0B
CootBetcTtBMe AupektuBe EC 06
yTUNU3aumMm aneKTpuYecKoro n
3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHus
(WEEE) 1 yTunusauus BbillefLuero
13 ynotpebéneHus o6opyaoBaHus

[aHHoe usnenve
——

cooTBeTcTBYET [UpekTuse
EC 06 ytunusaumm
3MeKTPUYECKoro u
3MEKTPOHHOIo
o6opynoBaHus
(2012/19/EV). OaHHoe
usgenve umeet
MapKMPOBKY, YKasblBatoLLyO
Ha yTUNU3aLMio ero Kak
3MeKTPUYECKoro u
3MEKTPOHHOIo
obopynosaHus (WEEE).

370 M3genue NponsBedeHo 13
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX AeTanen u
MaTepuanos, KoTopble noanexar
NMOBTOPHOMY MCMOMNb30BaHNIO U
nepepaboTke. [oaToMy He
BblOpacbiBaiiTe nsgenve ¢ oobl4HbIMU
ObITOBLIMM OTXOAaMK nocne
3aBepLUeHns ero akcnnyataumun. Ero
cnefyeT caaTb B COOTBETCTBYHOLLWIA
LEHTP Mo yTUNM3aLMUn SNEKTPUHECKOTO
N 3neKTpoHHOro obopyaoeaHus. O
MECTOHaXO0XXAEHUN TaKUX LEEHTPOB Bbl
MOXeTe y3HaTb B MECTHbIX opraHax
BnacTu.

Hapgnexalas ytunusaums
ncnonb3oBaHHOro o6opyaoBaHus
rnomoraeT npefoTBpaTUTb BO3MOXHbIE
HeraTuBHble NocneAcTBUs aAns
oKpy)katoLen cpefbl U 3040pPOBbS
YyeroBeka.

CootBetcTtBMe AupektuBe EC 06
orpaHuyeHMUn cogepkaHus BpeaHbIX
BewecTB (ROHS):

MpuobpeTeHHoe BaMu nsgenue
cooTtBeTcTBYeT [npektmee EC o
npasunax orpaHNYeHnst cogepxaHums
BpedHbIx BelwecTs (2011/65/EU). OHo
He CoOepPXUT BpeaHbIX U
3anpeLleHHbIX MaTepuarnos,
yKasaHHbIX B [JupekTuse.

Ytunusauusna YNaKOBO4YHbIX

mMaTepunanoB

* YnakoBo4Hble MaTepuarbl onacHbl
ans petei. XpaHuTe ynakoBOYHbIE
MaTepuanbl B 6e3onacHoM 1
HeAOoCTYynHOM Ans AeTen
MecTe.YnakoBoYHble MaTepuansi
n3aenusi N3roToBreHbl U3
MaTepuanos, noanexarimnx
BTOPWYHOI nepepaboTke.
YTUNU3npynTe nx cOOTBETCTBYIOLLIUM
06pa3oM 1 CopTUPYIHTE CornacHo
WHCTPYKLUMIA Mo obpalleHuto ¢
oTXodamu, noanexawiumm
BTOPWYHOI nepepaboTke. He
YyTURU3NPYMTE UX BMECTE C
00ObIYHBIMU BbITOBBIMW OTXOAAMMU.

CoBeTbl NO

3HeprocoepexxeHuto

CnepytoLme nNpeanoxeHns noMoryT

BaM UCMONb30BaTh Balle YCTPOWCTBO C

9KONOrMYeCcKon 1 SHepreTU4ecKon

3P PEKTUBHOCTLIO:

+ Pasmopo3bTe 3aMOpoXeHHble
NpoayKTbl Nepes NpUroToBneHNEM.

* Bbikntounte ycTponcTso 3a 5-10
MWHYT 0O OKOHYaHMWSA MPUrOTOBMNEHNS
npv ANUTENBHON rOTOBKW. Takum
06pa3om, Bbl MOXETE CIKOHOMUTb A0
20 % aneKTpo3Heprum, UCnonbays
Tenno.

* Ncnonb3yinTe kactptonu /
CKOBOPOZKM C pasmepamu u
KPbILLKOW, NOAXOAALLMMMN AN
KoH(opku. Beceraa Bbibupaiite
npaBuNbHbIV pasmep KacTptonu ans
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Balux 6ntoa. [Ans KoHTeHepoB
HenoaXxoAsiLero pasmepa
Heo6XoANMO GorbLUe 3HEPTUN.

+ [lepXuTe 30HbI NPUroTOBIEHMS B
OYXOBKE N OCHOBaHMS KacTptorb
4ncTbiMU. psisb CHKaeT
TennoobMeH mexay 30HOM
MPUroTOBMNEHUSI U OCHOBAHMEM
KacTpronu.
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PerynupoBaHue oTxogoB

MpuHUMNLI paboThbl
ycTpoucTBa

3
1 CreknsHHasa BapoyHas 4 WMHOyKuMOHHasi BapoYHas 30Ha
NoBEPXHOCTb 5 WHAyKLMOHHas BapoyHas 30Ha

2 HwxHui kopnyc
3 WMHAyKuMOHHas BapodHasi 30Ha
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anIHLIVII'IbI pGGOTbI n ncnonb3oBaHUe NaHenu ynpasneHuns

ycTpoucTBa

B naHHoM pasgene Bbl MOXeTe HauTh 0630p 1 OCHOBHbIE 06M1acTM NPUMEHEHMS
naHenu ynpaeneHus ycTpoicTea. MoryT 6biTb pasnuyvs B U3o6pakeHusax 1
HEKOTOPbIX PYHKLIMAX B 3aBUCMMOCTM OT TWMa YCTPOCTBA.

YnpaBneHue Bapo4YHOM NaHeNbI

— —— — — = @ _i — - - -
o | e0 00 .8 = + A "] oo ce
© @& [H8 JHeS & symmmmmimimmm *8 I5 ¢¢ HSe © »u
Du D Ot Ot
O6nacTb HaCTPOMNKKN YPOBHSA WHamnkaTopbI
TemnepaTtypbl y
patyp : CBeTOBOW MHAMKATOP,
SHNMHHHHHREm — yKasbIBaloLLWi Ha HaXaTuhe
KHonku COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKK
0] : KHonka Bkn.(On)/Bbikn. (Off) : VinpukaTop Temnepatypbl
& : KHorka 6roKMpoBKM KHOMOK e COOTBETCTBYIOLLEV BapOYHO
: KomBurHMpoBaHHasa KHormka 30Hb! 3
$-  BapOYHOII 30HbI LLIMPOKOI BE  : Mnaukatop Taiivepa
MOBEPXHOCTH : CumBon Tanmepa
. : KHomka nogaepxaHnus ® COOTBETCTBYIOLLIEN BaPOYHOWA
Temneparypsi 30Hb!
* KHonka 6b|CTp0rO ” : CumBon COXpaHeHuna Tenna
3 HarpeBa/KHomnka HacTponku COOTBETCTBYIOLLEN KOH(OPKY

BbICOKOM MOLLHOCTK (booster)
: KHomnka akoHOMMWYHOro

9 pexuma

: KHonka 6noknpoBku
4 OYMCTKM
) : KHonka Tavimepa

: KHonka yBenuyeHus
+ Tanmepa

: KHonka ymeHbLueHus
- Taiimepa

KHonku BbiGopa koHOpPKKU

: KHonka BbiGopa 3agHei
neBon KOHOpPKK

: KHonka BbiGopa nepeaHeit
neBon KOHOpPKK

: KHonka BbiGopa nepeaHeit
npaBoin KOHGOPKU

: KHonka BbiGopa 3agHei
npaBoin KOHGOPKU
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O6wan nHcpopmauymua o nnurte

1 2

TSI, Se—— l

SN WU I

4 3

1 3apgHss neeas - IHAyKUMOHHasN
Bapo4yHas 30Ha

2 3apHsasa npaBas - MHayKUMOHHas
Bapo4yHas 30Ha

3 TlepepHsasa npaBas -
VHAYKUMOHHasa BapoYHasi 30Ha

4 TlepegHsasa nesas - NHOYKUMOHHasA
Bapo4YHas 30Ha
Bawa nnuta o6opyaoBaHa Bapo4HbIMU
MOBEPXHOCTAMM C LLUIMPOKUMU
MOBEPXHOCTAMMU (rMOKME NOBEPXHOCTW).
Bbl MoXeTe ncnonb3oBaTb 3Ty
BapOYHYHO NMOBEPXHOCTb Kak
OoTAenNbHblEe KOHOPKM, HE3ABUCUMO
Apyr ot apyra. Bel MoxeTe
aKTMBMPOBaTb KOMOVHMPOBAHHYIO
OYHKLMIO Anst 3TUX KOHGOPOK 1
npeBpaTuTb NX B €AMNHYI0 BAPOYHYIO
MOBEPXHOCTb AN onepauuii no
MPUrOTOBMNEHMIO C UCMNOSb30BaHNEM
BaLLMX GOMbLUNX KACTPHOIb.
Vcnonb3oBaHue nogxogsaimnx
KacTptonb Anst 9TUX KOHGOPOK U
KOMOUWHMpPOBaHHaA hyHKLIMA onucaHbl
B pasgene «Kak nonb3oBaTtbcs
BapOYHOM NaHenNbo».
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TexHu4yeckune XapakKTepuCcTuku

BHeluHWe pa3mepbl yCTpoCTBa
(BblcoTa/WmpuHa/rnybuHa)

45,2 mm*/580 mm/510 mm

MoHTaxHble pasmepbl NAUThI
(WupuHa/rnybuHa)

560 (+2) MM /490 (+2) MM

HanpsikeHune / yactoTa

1N~ 220-240 B/2N~ 380-415 B; 50/60
My

Twn kabens n cevyeHve ncnonbayetcs /
noaxoauT Ans UCNornb30oBaHNs B
YyCTpOWNCTBE

MUH HO5V2V2-F 5 x 1,5 Mmm?

a

Paamepsbl

MutaHne 2200BT / byctep: 3100 Bt
MepenHas nesas MHayKUMOHHaA BapoyHas 30Ha
Paamepsbl 180 Mm

MutaHne 2200 Bt / Byctep: 3100 Bt
MepepnHas npasas MHayKUMOHHaA BapoyHas 30Ha
Paamepsbl 145 mMmm

MutaHne 1500 Bt / Byctep: 2200 Bt
3agHsia npasas MHayKUMOHHaA BapoyHas 30Ha
Paamepsbl 210 Mm

MutaHne 2400 BTt / Byctep: 3700 BT

CteneHb 3awmThl IP 44

*

KPbILLIKW OCHOBaHWS YCTPOWCTBA.

BbicoTa KOHOOPKM, YKasaHHasi B TEXHWUYECKOM Tabnuue, SIBNSIETCA BbICOTOM

TexHn4eckne xapakTepucTukm MoryT ObITb U3MEHEHbI 6e3 npeaBapuUTeribHOro
YBEAOMIIEHUA ANSA YIyYllEeHUs1 KayecTBa yCTPONCTBA.

PUCyHKM B 3TOM pYKOBOACTBE SABMSIOTCA CXEMATUYHBIMU U MOTYT He
MONMHOCTBLI COOTBETCTBOBATL BalLiEMY YCTPOMUCTBY.

3HayeHus, ykasaHHble Ha 3TUKETKaxX yCTPOWCTBA UMW B COMPOBOAUTENBHON
[AOKyMeHTaLMK, Nnony4YeHbl B TaGopaTopHbIX YCMOBUAX B COOTBETCTBUM C
AEeVCTBYIOLLMMM CTaHaapTamu. B 3aBUCMMOCTU OT YCNOBUIA SKCNyaTauum u
OKpYy>KaloLLien cpedbl, 3TU 3Ha4YEeHUs MOTyT BapbMpoBaTh.
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I NepBas skcnnyataums

Mepen Tem, Kak NPUCTYMNUTb K
MCMONb30BaHMIO BaLLIEro NpoaykTa,
pekomeHayeTca caenatb criedyollee
B MocneayoLwmx pasaenax.

MepBas ouncTtka

1.Y6epute Bce ynakoBouHble
maTepuansl.

2.MpoTpuTe NOBEPXHOCTU LYXOBKM
BMaXXHOW TKaHbIO UK rybkoi, 3aTem
BbITPUTE HaCYXO.

NMPUMEYAHUE HekoTophkle
MoOtOLLINE cpeacTea
N YncTawme
maTtepuansl MOryT
nospeaunTb
noBepxHoCTb. He
ncnonb3yinte ans
YUCTKM
arpeccuBHble
MotoLme
cpeacTea,
ynucTaLme
MOPOLLKW/KpEMBI, a
TaKke ocTpble
npeameTsbl.

NMPUMEYAHMUE [pu nepsom
BKMIOYEHUN B
TeyeHve
HEeCKOmNbKUX YacoBs
BO3MO)XKHO
BblaeneHve abiMa
n 3anaxa. JTo
BMoOSHe
HopMarbHo.
Y6eautecs, 4YTo
KYXHS1 XOpOLUO
npoBeTpuBaeTcs,
4TOObI YOanuTb
AblM 1 3anax. He
BObIXalnTe
Bblaensowmecs
ObIM 1 3anaxu.
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B NpaBuna aknnyataumu Bapo4Hom naHenu

O6wasa nHcopmaumsa no
MUCMOJIb30BaHUIO NNIUTDI

MpeaynpexpeHus obwero .
XapakTtepa
+ He ponyckaiite nageHus Kakmx-nmbo ¢
npegMeToB Ha AyxoBKy. [axe
HebonbLUMe NpegMeThl, Hanpumep
CONoHKa, MOryT NOBPEANTb AYyXOBKY.
He ncnonb3yinte gyxoBku ¢
TpewmHamn. Boga moxeT
NPOCOYNTLCS Yepes 3TN TPeLUUHbI U
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHue. Ecnu

KacCTpHorb/CKOBOPOAOK, U BaM He
HY>KHO OyaeT ux YncTuTb 6es
Heo6XoaMMOCTMU.

He cTaBbTe KpbILLKM KacTptonb 1
CKOBOPOAOK Ha KOH(OPKN/30HbI.
PaamellainTe kacTpronu, LLeHTpUpys
nX Ha KoHdopkax/3oHax. Ecnu Bbl
XOTUTE MOCTaBUTb KACTPIONIO Ha
OPYryto KOHOPKY/30HY, He ABUranTe
ee Mo HanpaBneHuIo K xenaemomn
roperke, nydiie cHavana nogHMumMuTe
ee, a 3aTeM NOonoXuTe Ha ApYryo

KOHCDOPKY.

NMOBEPXHOCTb KakMM-nnbo obpasom MpuHUMN paboTbl UHAYKLMOHHOW
nospexaeHa (Hanpumep, BUOMMbIE BapoOYHOMN NaHenm
TPELLMHbI), HEMEANEHHO BbIKMIOYUTE  AHgyKUMOHHAS NNNUTa NOXoXa Ha
nsaenwve, YToBbl CHU3NTL pUCK pPa3oMKHyTYIO Lenb. Llenb 3amblkaeTcs,
NopaXxeHWs1 ANEKTPUYECKUM TOKOM. KOrAa Ha Hee CTaBAT

* He cTaBbTe Ha BapouHyto naHesb KacTptonin/ckoBopoAbl, noaxoasiune
HecbanaHc1poBaHHble 1 Nerko O5NS MHOYKLMOHHOIO NPUroTOBIIEHUS, U
HaKnoHstoLnecs 3NEeKTPOMarH1T NPAMo noa
KacTptonn/ckoBopoabl. NMOBEPXHOCTLIO CTEKNa reHepupyeT

* He HarpeBaiite MarHuTHoe nosne. MeTtannuyeckui
KacTptonu/ckosopoabl nycTbiMU. The KOPMYC KacTpionb/CKOBOPOAOK
pots and the appliance may be HarpeBaeTCs 3a CYeT SHEePrm 3Toro
damaged. MarHuTHoro nonsi. Takum obpasom,

* Bcerpa BVIDIKJ'"O“IEJ\VITe KOHGpOpKM TENNOo BbIAENSAETCH HE HAa NOBEPXHOCTU
BapOYHOW NaHenun nocne Kaxaoro BapOYHOIt NaHenu, a
NCnonb3oBaHus. HenocpeACTBEHHO Ha

* Bbl MoxeTe nospeaunTsb npuéop, KacTpoSsiX/CKOBOpOAKaxX Hafd HeW.
ecnu GyneTe ncnonb3osaTb CTteknsHHas NoBepXHOCTb
Bapo4Hble naHenu 6e3 kacTptonb HarpeBsaeTcs Tennom
unu ckosopopaok. Beerpa KacTptornb/CKOBOPOAOK.

BbIKITHOMaNTE BapoOYHYHO NaHesb

Mpen MyujeCcTBa NpPUroToBrieHnUA Ha

nocne Kaxgoro ncnosnb3oBaHuA. VHAYKLUY

* He cTaBbTe nnacTukoBble
KacTpronu/ckoBopoabl Ha npubop,
TaK Kak OHW MOTyT pacnnaBUTbCS.
HemepneHHo ybepuTe Takon

NHAYKUMOHHbIE MNuThI o6nanaioT
HEKOTOPbIMM MPenMyLLIeCTBaMK, TakK
KaK Tenno nepenaetcs
HeMnocpeaCcTBEHHO K

MaTepunan ¢ NoBepxXHOCTU. KaCTpDHﬂM/CKOBOpoﬂ.aM.

 KnaguTe goctaTodHOe KOnmMyecTso .
efibl B KaCTPONM 1 CKOBOPOABbI.
Takum o6pa3om, Bbl NpeaoTepaTuTe
BbINMBaHWeE MUY U3
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Muwa, koTopas nepenveBaeTcs BO
BPEMS NPUrOTOBMEHUS!, He
npuropaeT 6bICTPO, NOCKOMbKY
CTeKNsiHHas Bapo4yHas NOBEPXHOCTb



He HarpeBaeTcsl Hanpsmyto. OHa
YUCTUTCS nerye.

* MpuroTtoBnexue nuwu 6yoet
npoucxoauTb GbICTpee, Tak Kak
TEnno BbiaenseTcs
HenocpeACTBEHHO Ha
KacTptonsix/ckoBopogax. Takum
06pa3om, 3TO IKOHOMMUT BPEMS U
3HEPruto Mo CPaBHEHUIO C APYrUMHA
TMNamu MnuT.

+ TMockonbKy Tenno nepegaetcs
HenocpeaCTBEHHO
KacTpronsim/ckoBopoaaMm, noTepu
Tenna oTCyTCTBYHOT, U 3TO
obecneunBaeT bonee adhpekTnBHOE
NPUroTOBNEHNE NULLN.

* ToT dhakT, YToO Nepepava Tenna
npekpaLwjaeTcs 1 NOBEPXHOCTb Ans
MPUrOTOBNEHUS NULLN HE
HarpeBaeTCsi HanpsiMyto, Koraa
KaCTponn/CKoBOpOabl CHAMAITCS C
NMoBepXHOCTK, obecrneyvnBaeT bonee
6Ge3onacHoe 1crnonb3oBaHue oT
BO3MOXHbIX HECYACTHbIX Crly4aeB BO
BPEMSI NPUrOTOBIEHUS MULLM.

[na 6e3onacHo aKkcnnyaTtauum:

* He BblGupaiiTe BbICOKME YPOBHU
Harpesa npu UCMonb3oBaHUN
KacTpHorb/CKOBOPOOOK C
aHTUMNPUrapHbIM NOKPbITUEM,
MOKPbITbIX HEOOMBLUNM KOMUYECTBOM
mMacna unu ucnornb3yemMbix 6e3
mMacna (TednoHoBoro Tmna).

* He ucnonb3ayinTe CTEKNSHHYIO
BapOYHYO NMOBEPXHOCTb B KA4ecTBe
MOBEPXHOCTU, Ha KOTOPYIO MOXHO
YTO-TO MONOXUTb, UMW B KAYECTBE
MOBEPXHOCTMN ANsi PE3KM.

* He knagute Ha BapoYHyo NaHenb
MeTannuyeckme npeaMeTbl, Takme
KaK CTONOBbIE NPMOOPbLI UIN KPbILLKK
OT KacTploSb, TaK Kak OHWU MOTyT
HarpeTbCs.

* Hukoraga He ncnonb3yinte
antoMnH1EBYO onbry Ans
NpUroToBneHns nuwm. Hukorga He

Knagute NPoAyKTbl, 3aBEpPHyThIE B
antoMUHUEBYHO POMbry, B 30HY
WMHAYKUMK.

+ [epXute MarHUTHble NpeaMeThl,
Takue Kak KpeauTHble KapTbl Unn
NeHTbI, Noaanblle OT Bapo4HOW
naHenu Bo BpeMsi ee paboThbl.

* Ecnu nog Ballen BapoyHOW NaHesnbto
€CTb JyXOBKa 1 OHa paboTaer,
AaT4YMKN Ha BApOYHOMN NaHenu moryTt
CHU3UTb YPOBEHb FOTOBKM UMK
BbIKMOYUTb MANTY.

+ Balua BapoyHasi naHenb ocHalleHa
CUCTEMOW aBTOMAaTUYECKOro
oTkntoYeHust. MogpobHas
nHdopmaumsi 06 aTon cucteme
npeacraBneHa B crieayoLwmx
pasgenax. OgHako, ecnu Bbl
ncnonb3yeTe ANsi NPUroTOBNEHNS
MULLIN KACTPHOSM C TOHKOW OCHOBON,
3TW KacTptonu GyayT HarpeeaTbcs
o4eHb BbICTPO, a AHO KacTptonu
MOXeT pacniaBuUTbCsl U MOBPEAUTb
BapoO4HYy0 NOBEPXHOCTL M Npubop oo
TOro, Kak cpaboTaeT cuctema
aBTOMaTUYECKOrO OTKITOYEHUS.

KacTpronu/ckoBopogpl

Bbl 4omkHbI UCNonb3oBaTb
eppoMarHUTHbIE Ka4eCTBEHHbIE
KacTponn/CKOBOPOAbl C 3TUKETKON MIK
npeaynpexaeHnemM o TOM, YTO OHU
noaxoasaT Ans MHAYKLMOHHOIO
MPUrOTOBNEHUS TOMBKO C BaLLEei
WHAOYKUMOHHOM nnnToln. Kak npasuro,
4YeM BblLLE coaepXKaHue xernesa, Tem
nydwe 6yayT paboTatb
KacTptoniv/ckoBopoabl. Pasmep
KacCTpHonb/CKOBOPOOOK AOMKEH
COOTBETCTBOBATb pa3mepy
WHOYKUMOHHOW nnuThl. MNpeanaraemblie
pa3mepbl NepevnCrieHbl HXE.

Moaxoaswme KacTpronu/ckoBopoabl:

* YyryHHble KacTpHSIM/CKOBOPOAbI

» Kactptonu/ckosopogbl 13
3MarnvpoBaHHON cTanu
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KacTptronwu/ckoBopoabl 13 ctanu u
HepXxaBeloLLen cTanu (C 9TUKeTKOWN
Unu npegynpexaeHmem o TOM, 4To
OHW COBMECTUMbI C UHOYKLMOHHBIM
HarpeBoMm)

Henoaxoasiwue
KacTpronu/ckoBopoabi:

AnioMuH1eBblE
KacTpronu/ckoBopoabl

MepgHble kacTpronv/ckoBopoabl
KacTptonwu/ckoBopoabl U3 natyHu
CTeKnsaHHbIE KacTponu/CKoOBOPOAbI
MuHsaHas nocyna

Kepamuka n doapcgop

PekomeHpauun:

Mcnonb3ayiTe TonbKo
KacTpronu/ckoBopoabl C NMOCKUM
OHoM. He ncnonb3yite kactptonu /
CKOBOPOAbI C BbINYKIbIM MITKN
BOMHYTbIM AHOM.

Vcnonbayite kacTptonv/ckoBopoabl
TONBKO C TONCTbIM 06paboTaHHbIM
aHom. Ecnu Bl ncnonb3yete
KacTPOSIM C TOHKOM OCHOBOW, 3TU
KacTptonu 6yayT HarpeBaTbCs OYEHb
ObICTPO, @ AHO KaCTPONN MOXET
pacnnaBuTbCA U NOBPEANUTb
BapO4HY0 NMOBEPXHOCTb M Npubop Ao
TOro, Kak cpaboTaeT cuctema
aBTOMaTUYECKOrO OTKIHOYEHMS.
OcTpble kpas MoryT nouapanaTb
NMOBEPXHOCTb.

LR \/
o

[1HO HekoTOpbIX
KacTpHofb/CKOBOPOOOK MMeeT
MeHbLee deppomarHuTHoe rnore,
YyeM MX UCTUHHBIN anameTp. TonbKo
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aTa obnacTb HarpeBaeTcs Bapo4HOM
naHenblo. CnegoBartenbHo, Tenmno
pacnpegensieTcs HepaBHOMEPHO, U
Npou3BoAMTENBLHOCTb
npuroToBneHus cHuxkaeTcs. Bonee
TOro, Takue KacTpronn/ckoBopoabI
MOryT He pacno3HaBaTbCsl
GONbLUMMWU UHOYKLMOHHBIMM
Bapo4YHbIMY NaHensMu. Takum
o6pasom, BapoyHas naHernb A0MmKHa
ObITb BbIOpaHa B COOTBETCTBUM C

BENUYMHON heppPOMarHUTHOro nons.
- 2

\..__//

* HekoTopble KacTponn/CKOBOPOAbI
MUMEIOT OCHOBY U3 He
eppoMarHUTHbIX MaTepuasnos,
HanpmMmep antoMUHUS. 3TN TUNbI
KacCTpHorb/CKOBOPOOOK MOTYT He
HarpeBaTbCs AOIMKHBIM 06pa3omM unu
MoryT BoobLLe He oBHapyKnBaTbCs
WNHOYKLUMOHHOW MINTOMN.

TecT KacTpronb/CKOBOPOAOK

MpoBepbTe, NOAXOAUT NK Balla

KacTpronst ANS NPUrOTOBMEHUS MULLN

Ha MHOYKUMOHHOW NAuTe, UCNonb3ys

cnegyoLime meToabl.

1.0OH CcOBMEeCTUM, eCcrnv B OCHOBaHU
KaCTPHONM HaXOAUTCS MarHuT.

2.0H coBmecTuM, ecniv = e muraer,
KOrfa Bbl CTaBMTE KacTPIonio Ha
WHAYKUMOHHYIO MIIMTY U BKNoYaeTe
ee.

PekomeHAayeMbie pa3mepbl

KacTplonb/CKOBOPOAOK

MuH 100 - makc 145

145

180 MuH 100 - makc 180

MWH 140 - makc 210

210




240 MUH 140 - makc 240
280 MWH 125 - makc 280
320 MUH 125 - makc 320

KoHdbopka ¢ Lumnpokoit

(rnbKoit) NOBEPXHOCTbLIO umpuna 230 - anvHa 390

OGHapyxeHune KacTprSb/CKOBOPOAOK
WHOYKUMOHHBIMW BapOYHbIMU
naHensiMu 3aBUCUT OT AnameTpa u
mMaTepuana geppomarHeTuka B
OCHOBaHUM KacTpoNb/CKOBOPOA.
YT106blI 06ecneunTs obHapyxeHne
KacTpHonb/CKOBOPOAOK M obecneynTb
3P HEKTMBHOE NPUTrOTOBIIEHME MULLM,
KacTptonu/ckoBopoabl cneayeT
BblGMpaTb B COOTBETCTBUM C pasMepom
BaLlel BapoyHOW naHenu. Pasmepsbl
KacCTpHorb/CKOBOPOAOK,
pekoMeHayeMble Ans pasmepoB
BapOYHOW NOBEPXHOCTH, YKasaHbl
BbILLE.

ABTOMaTnveckoe onpegeneHue
KacTplonb/CKOBOPOAOK

Koraa Bbl CTaBUTE Ha BapOYHYHO
naHenb nobble KacTplonn/ckoBopoabl,
COBMECTUMbIE C MHOYKLMOHHbLIM
HarpeBoM, Bapo4Has naHenb
aBTOMaTU4YeCcKu onpeaenseT, Ha Kakow
BapoYHOW NaHenu ycTaHoBMeHa
KacTpronsi/CKOBOpPOAKa, U
npegocTaBnsieT ykasaHus Ha naHenu
ynpaBneHus.

«0» muraet B TedeHue 10 cekyHA Ha
NMHAMKaTOpe TeMnepaTypbl
COOTBETCTBYIOLLIEN BAPOYHOWN NaHenw,
Ha KOTOPYH0 Bbl MOMECTUN
KacTptonu/ckoBopoabl. Takum obpasom,
Bbl MOXeTe BblOMpaTh U yNpaBnsiTb
BapOYHOW NaHerbio, Ha KOToPOW
HaxoAsTCs BaLUW KacTptonn/ckoBopoapbl,
ObICTPO 3afaB 3Ha4YeHVe TemnepaTypsbl.
HasHaueHue 3HayYeHus TeMnepaTypbl
BapoYHOW NaHenu onncaHo B
cneaywowmx pasgenax.

KoHdopka ¢ wmpokoin (rubkon)
NOBEPXHOCTbLIO

Bawa nnuta o6opyaoBaHa Bapo4HbIMU
MOBEPXHOCTAMM C LLUIMPOKUMU
MOBEPXHOCTAMMU (rMOKME NOBEPXHOCTW).
Bbl MoXeTe ncnonb3oBaTb 3Ty
BapOYHYHO NMOBEPXHOCTb Kak
oTAenNbHbIE NMAWUTLI HE3ABUCUMO ApPYr
OT Apyra ansi Balmx HeGonbLIMX
KacTprorb/CKOBOPOAOK. Bbl MoxeTe
aKTMBMPOBaTb KOMOVHMPOBAHHYIO
OYHKLMIO Anst 3TUX KOHGOPOK 1
npeBpaTuTb NX B €AMNHYI0 BAPOYHYIO
MOBEPXHOCTb AN onepauuii no
MPUrOTOBMNEHMIO C UCMNOSb30BaHNEM
BaLLMX GOMbLUNX KACTPHOIb.

KoHdpopkM ¢ LLmMpokomn
MOBEPXHOCTBIO UMEIDT
0Be KOHOPKMK:
nepeaHo 1 3agHtok. Bebl
MOXXEeTe MCNonb30BaTh
3TM 30Hbl Kak ABe
He3aBUCKMble KOHPOPKM
ONsi pasHblX YpOBHEW

" TemnepaTyphbl C ABYMS
pasHbIMK

' KacTptoNsMK/CKOBOPOAKa
mu. Momectute
KacTpronu/ckoBopoabl,
LEHTPUPYS OTAENbHbIE
KOHCDOPKM.

[ns npurotoBnexHus ¢
NCMNoNb30BaHWEM OZHOW
. KacTptonu/ckosopoabl
NMoOMecTUTE ee B LIEHTP
nepeaHen nnun sagHemn
KOHopKKN. He cTaBbTe
- KacTptonwu/ckoBopoabl B
LeHTP KOH(OPKMU.
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Mpu npurotoBneHuu
NULLM Ha bonbLUKX
KacTpronsix/ckoBopoaax
pasmeLllanTe
KacTpronn/ckoBopoabl
Tak, YTOObl OHU
3aKpblBanu LEHTPbI
06enx KOHOPOoK n
Haxoaunnchb No LeHTpyY
KOHCDOPKM.

Ecnu BbI XOTUTE
roToBUTb C
Ncnonb3oBaHNEM ABYX
pasHbIX
KacTpHofb/CKOBOPOOOK
npv 0ANHAKOBOM

v TemnepaType, Bbl

MoXeTe 06beauHUTb
KOHCOPKY C LLIMPOKOM
MOBEPXHOCTBLIO
(rmbKkoit) 1 roToBUTL C
NCMONb30BaHMEM ABYX
pasHbIX
KaCTpHorb/CKOBOPOAOK
npv 0ANHAKOBOM
Temneparype.
YcraHoBuTe
KacTpronu/ckoBopoabl
TaK, YToObl LLEHTPbI 30H
CHOBa okasanuck no

LeHTpY.
MaHenb ynpaBneHus
— - - — — o @ _i —— - — —
o "] 80 0O = + A 7l oo ce
@ & o |He 15 & sy 8 IH 8¢ |HSE @ »
Du D Ot Ot
O6nacTb HaCTPOWKU YPOBHSA bl : KHonka 6rokupoBku
Temneparypbl OUUCTKM
B © : E:ggg ;asz“:SSZHMﬂ
Knonku + .Taﬁmepa
O] : Knonika Bkn1.(On)/Bbikn. (Off) * KHOMKa yMeHbLLIEHMS
& : KHonka GnokMpoBKM KHOMOK - Taiimepa
: KomBuHMpoBaHHas KHomka KHONKM BLIGOpa KOHAOPKH
- BapPOYHOW 30HbI LLIMPOKOW . .
MOBEPXHOCTH gg . KHOl:"(a Bbl60pa 3aaHeun
» : KHonka nogaepxaHus {"eBOW KOHGpOpKM 3
TemnepaTypbl gg . KHOl:"(a Bbl60pa nepeagHen
: KHonka 6bicTporo NeBOii KOHOPKM 3
Al HarpeBa/KHomMKa HacTPOVIKM 58 : KHorka BbiGopa nepeaHen

BbICOKOM MOLLHOCTK (booster)
© : KHomnka akoHOMMWYHOro
pexvma
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npaBoin KOHGOPKU
: KHonka BbiGopa 3agHei
npaBoin KOHGOPKU



UHaunkaTopbl

: CBeToBOW MHAMKATOP,

- yKasblBaloLW WA Ha HaxkaTtue
COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKM
: MnaukaTop TemnepaTypbl

1B COOTBETCTBYIOLLIEN BAPOYHOM
30HbI

B : HgukaTop Tarmepa
: CumBon Tanimepa

® COOTBETCTBYIOLLIEN BAPOYHOM
30HbI

: CumBoON coxpaHeHus Tenna
COOTBETCTBYHOLLEN KOHGOPKU
O6wue npegynpexaeHnsa gns
naHenu ynpaBneHus

i

[aHHbI npnbop ynpaensieTcs
Mpu NOMOLLY CEHCOPHOW NaHenu
ynpaeneHus. Jltobas onepaums,
BbIMOSIHsIEMasi Ha CEHCOPHOW
naHenu ynpasneHus,
noaTeepXXaaeTcsi 3BYKOBbIM
curHarnom.

Bcerna cogepxute naHernb
yrnpaBrieHns YACTOM 1 CYyXON.
BnaxHas u rpasHas
MOBEPXHOCTb cnocobHa
co3fgasaTb Npobrnembl Npu
NCNonb30BaHUN PYHKLMIA.

Ecnu B TeueHune 20 cekyHA He
OGyaeT BbINOMHEHO HU OOHOM
onepauuun, MynbTuBapka
aBTOMaTU4eckun BepHeTcs B
PEXUM OXMOaHus.

ﬂ Ecnu nio6as knasuwa ({

KnasuLua) HAaXOAMTCS B HaXKaToM
NONOXEHUN B TeYeHue
ANUTENBHOro BpeMeHu, Nnpuoop
OTKIOYUTCS MO cOoBpakeHNIM
6e3onacHocTy.

Ha akTnBMpoBaHHbIX UnNu
BbI6paHHbIX Knasuiax
3aropAaTrca namMmnoykm —.

BknroyeHne MynbTUBapPKU

1.KocHutech kHonkn O Ha naHenm
ynpaBneHus.

Ha kHonke O 3aroputcst namnouyka —.

MynbTuBapKka rotosa K

NCNONb30BaHUIO.

BbikniovyeHne MynbTUBapKu
1.KocHutech kHonkn O Ha naHenm
ynpaBneHus.
MynbTrBapka BbIKIKOYUTCS U BEpHETCS
B PEXUM OXMAAHUS.
MHpgukaTop ocTtaBllerocs Tenna
Ha naHenu ynpaeneHus
pacnonaraeTcsi MHOUKATOp Harpesa
ONS KaKOon 30HblI KOHGOPKW. [JaHHbIN
WMHAMKATOP yKasblBaeT Ha To, YTO
MyrbTUBapKa, Korga BbIKMYeHa, Bce
ewle ropsayas. He npukacantechb kK
COOTBETCTBYIOLLEN KOHGpOpPKe (-am),
noka MHAMKaTop OCcTaBLUerocs Tenna

He nc4esHer.

H Bbicokas
Temneparypa

h Hunskas
Temneparypa

B cnyyae c6osi nutaHus
MHOMKaTOpP OCTaBLUErocsi Tenna
He 3aropuTcs U NpeaynpeanT
nonb3oBaTens o ropsYmx
KOHbopKax.

BkniouyeHune koHdopok (30Ha
NPUroTOBIIeHUs) U YyCTaHOBKa
YPOBHSA TemMnepaTypbl

r‘@‘}
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1. BkntounTte KoHOPKY,
NpuKocHyBLICh K kHomnke O.

2.KocHuTech KHOMKM BbiGopa
KOH(POPKM, KOTOPYIO XOTUTE
BKIIOUYUTD.
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CumBon "0" oTobpasunTcsa nHavkaTope
30HbI KOHC(HOPKM, U 3aropuT
MHOMKaTOp COOTBETCTBYOLLEN
KnasuLu BbiGopa 30HbI KOHGOPKW.
3.KocHyBLIMCL 06nacTi HaCTPOMKK
Uny NpoBeas nanbLeM Mo Hew,
YyCTaHOBWTE YPOBEHb TEMMNepaTypbl
mexay "0" n "19" .
B TO Bpemsi Kak ypoBeHb TemnepaTtypbl
noBbiweH B 1,2,3 ... 19 Ha HEKOTOPbIX
MOZEnNsX, OH MOXET ObITb YBENUYEH Ha
1,1., 2,2. ... 9. Ha HEKOTOPLIX APYrnX
mMoaensax. ATo 3aBUCUT OT Modenu
npoaykra.

Ecnu Bawa mynbTMBapka
neperpeBaeTcs U ecnn ypoBeHb
Bbile 14, ypOBHM UCMOSb3yeMbIX
KOH(pOPOK yMeHbLIATCa A0
YPOBHSA 14, N UX HENDB3S
YCTaHOBUTb Ha 6onee BbICOKMUIA
YPOBEHb 13 COOOpaKeHUI
6e3onacHocTun. Korga
Temneparypa Ballen
MYyNbTUBAPKN CHU3NUTCA A0
6e30MacHOro ypoBHS!, MOXHO
OyneT cHOBa YyCTaHOBUTL €€ Ha
Gonee BbICOKUI ypoBEHL. B
crnyyae KpUTUYECKOro Harpesa
BaLLe MynbTUBapKM oHa
OTKITHOYUTCS, U KOHGOPKM
nepectaHyT paboTaTb.

BbikntouyeHue KoHhOpPOK:

BbIOpaHHY0 KOHGOPKY MOXHO

BbIKITIOYMTb 3 pasHbIMK cnocobamm:

1.YcraHoBMB TeMnepaTtypy Ha «0»
Bbl MOXeTe BbIKITHOUNTL KOHGOPKY,
CHM3MB Temnepartypy go "0" .

2.Ucnonb3oBaHue yHKLUMN
BbIKMIOYEeHUsA Tanmepa gns
)Kenaemom 30Hbl KOHhOpPKU
Korga Bpems BbIKNOYEHO, Tanmep
BbIKITIOYaET NMOAKIMIOYEHHYIO K HEMY
KOHopKy. Bce ancnnen
nokasbliBatoT "0" vnu "00" .
Cumeon @ Ha uHAMKaTope BapOYHON
naHenu ncyesHer.
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HacTtpolika Taimepa ans 30Hbl
KOH(pOPKM onucaHa B crieayoLmnx
rnaBsax.
3.HaxaTtunem Ha cumBon
COOTBETCTBYHOLLEN 30HbI
KOH(OpPKM NpUMepHO Ha 3
CeKyHAbl
KocHuTecb cumBosia KOHOOPKN,
KOTOPYHO XOTUTE BbIKIMOYNTD,
NMPUMEPHO Ha 3 CeKyHAbI.
KombuHauus koHcopok ¢
wmpokmmu nosepxHoctamu (flexi)
(ecnu B Ballen MynbTUBapKe eCTb
KOH(pOPKM C LLMPOKUMU
NOBEPXHOCTAMM)
1. BkntounTte KoHOPKY,
npuKocHyBLCh K kHomnke .
2.MNpuKocHUTECH K KHOMKe BbiGopa
30Hbl KOHGPOPKM C LLIMPOKOW
MOBEPXHOCTbIO.
» Cumeon 0 otobpasnuTtcs Ha
MHOMKaTOpe 30HbI KOHCHOPOK C3aaun
cnesa, U namna = 30Hbl KOHGYOPKM C
LLIMPOKON NOBEPXHOCTBLIO 3aMuraeT.

%ﬂ%ﬂgz ST
(1) (2) <

3. KocHyBLIMCL 06nacTi HacTPOMKK
Uny NpoBeas nanbLeM Mo Hew,
YyCTaHOBWTE YPOBEHb TEMMNepaTypbl
mexay 0 n 19 .

B TO Bpemsi Kak ypoBeHb TemnepaTtypbl

noBbiweH B 1,2,3 ... 19 Ha HEKOTOPbIX

MOZEnNsX, OH MOXET ObITb YBENUYEH Ha

1,1., 2,2. ... 9. Ha HEKOTOPLIX APYrnX

mMoaensax. ATo 3aBUCUT OT Modenu

npoaykra.

» MynbTuBapka HaumHaeT paboTy.

Ecnu BbIGpaHa apyrasi KoHdopka mnm

ecnu Bbl nogoxaete 10 cekyHa, He

BbIMOJSHSIA HUKAKMX OeiCcTBUI, Namna

KOH(POPKU C LUMPOKOI MOBEPXHOCTHIO

OyaeT ropeTb NOCTOSIHHO.




KoHdpopkM ¢ LLmMpokomn
MOBEPXHOCTBIO CrieBa onucaHbl B
kadecTtse npumepa. Ecnu
KOH(pOpKK crnipaBa nmetoT
LLUMPOKYIO NOBEPXHOCTb Ha
BaLLem npubope, To xe camoe
OTHOCUTCS U K KOH(bOpKaMm
cnpagea.

KombuHauus KOH(OpPOK C LUMPOKOW
noBepxHocTbho (flexi) npu pabote
ogHon unm o6enx KoOHGopok cnesa
(npu Hanuuun B Bawew
MynbTUMBapKe KOH(OPOK C
LUMPOKUMMU NOBEPXHOCTSIMK)

Moka ogHa unun obe KoHopKM cnesa
paboTaloT No OTAENbHOCTH, Bbl
MoXeTe 06beanHUTL 06e KOHDOPKM,
aKTUBMPOBaB KOH(OPKY C LLIMPOKOW
MOBEPXHOCTbLIO. Takum obpa3om, Bbl
MOXXeTe ucnonb3oBaTh 6onee
LLIMPOKY NOBEPXHOCTb MYNbTUBAPKK C
TEMW e napaMmeTpamu.

' — s - ®
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1.Moka paboTaloT oaHa unu obe
KOH(POpPKK cnesa, BbiGepuTe Nobyto
N3 HUX.
2.MNpuKocHUTECH K KHOMKe BbiGopa
30Hbl KOHGPOPKM C LLIMPOKOW
MOBEPXHOCTbIO.
» Ha gpucnnee 3agHen neson
KOHpopKM oTobpasmTcs TemnepaTypa
30HbI N1EBOI KOH(DOPKU, KOTOPYHO Bbl
Bblbpanu paHee, 1 3amuraeT namna
KOHZOOPOYHOWM 30HbI C LUMPOKON
MOBEPXHOCTbIO.
» KoMBMHMpoBaHHbIE KOHGOPKM
BO30OHOBST paboTy ¢ 3agaHHOM
TemnepaTtypon u, no Mmepe
BO3MOXXHOCTW, C HACTPOWNKOM Tanmepa
NeBow KOHOPKM, KOTOPYIO Bbl
BblOpanu. 3HadeHWe ans nesoun
KOHpOpKK, KoTOpOe He ObINo BbIGpaHO
[0 OTMEHbI KOMOMHAaLMW.

S)
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» YTo6bl BNOCNEaACTBUN U3MEHUTD
3HayeHne TeMnepaTyphbl, aKkTUBUPYINTE
30HY KOH(POPKM C LLIMPOKOM
MOBEPXHOCTbI), KOCHYBLUUCH €€
KnaBuLLM BbiGopa. 3agalitTe ypoBeEHb
TemnepaTypbl, KOTOPbIA Bbl XOTUTE
N3MEHWTb, B NOME HAaCTPOEK.

Ecnu kocHyTbcs no6oii u3
KHOMOK BbIGOpa 30HbI NEBOWA
KOH(pOPKK, KOrAa akTUBHA 30Ha
KOHC(OOPKN C LUMPOKON
MOBEPXHOCTBI, 30HbI KOHPOPKN
pas3fensiTcs M BbIKNYaTes.

BbikntoyeHue KOHOPOK C LULMPOKOWN
NOBEPXHOCTLIO (MPYU HaNU4uu B
Ballel MynbTuBapKe KOH(OpPOK ¢
LUIMPOKON NOBEPXHOCTbLIO)
KoHMOpKy C LLUMPOKOW NOBEPXHOCTbIO
MOXXHO BbIKIOUYUTL 4 criocobamu:
1.YcraHoBMB TeMnepaTtypy Ha «0»
Bbl MOXeTe BbIKIHOUNTE KOHGOPKY C
LLIMPOKOWN MOBEPXHOCTLIO, CHU3NB
TemnepaTypy Ao «0».
2.Ucnonb3oBaHue yHKLUMN
BbIKITIOYEHUA TalMmepa ons
KOH(pOPKM C LLMPOKOW
NOBEpPXHOCTLIO
Korga Bpems OTKIOYEHO, Tanmep
BbIKITHOUUT KOHAPOPKY C LLIMPOKOW
NoBepXHOCTb0. Ha ancnnee 30HbI
neBoW koHopkM oTobpasnTcs 0, a Ha
aucnnee Yacos oTobpa3suntcs 00 .
Cumeon @ Ha gucnnee 3agHel NeBoii
KOHCDOPKU MOracHer.
3.MpuKoCcHyBLIKCH K cUMBONY
nobon neBon KOHPOPKKU
Ecnun KocHyTbcS kK cumBony no6oi u3
KHOMOK 30HbI JIEBON KOHPOPKHU, Koraa
aKTUBHA 30HA KOHOPKM C LLIMPOKOM
NMOBEPXHOCTbIO, 30HbI KOH(POPOK
pasgensaTcs U BblkNoYaTcs.
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4. NMpPUKOCHYBLUUCL K CUMBOJY 30HbI
KOH(pOPKM C LULMPOKOW
NOBEepPXHOCTbLIO NPUMepPHO Ha 3
CeKyHAbl

Ecnu Bbl NpMKOCHETECH K CUMBOIY

30Hbl KOHGPOPKM C LLIMPOKOW

MOBEPXHOCTbLIO B TEYEHME NPUMEPHO 3

CEeKyHA, 30Ha KOH(OPKM BbIKIMTHOYMTCS.

HacTpoika BbICOKOW MOLLHOCTU

(BOOSTER)

Bbl MoxeTe ncnonb3oBath OycTep ons

HarpeBa ¢ MaKCMMasbHOW MOLLHOCTbHO.

OpHako Mbl He peKOMeHOyeM roToBUTb

B 3TOM MOMOXEHUN ANUTENBHOE BPeMs.

HacTpoWika BbICOKON MOLLIHOCTU MOXeT

He ObITb JOCTYMHA Ha BCEX

MynbTuBapkax. Mo ucrtedeHnm

nepvoaa ansi HaCTPOWKN BbICOKOMN

MOLLHOCTM (cM. Tabnwuuy npegenos

paboyero BpemMmeHun) KoHdopka

OTKITHOUUTCS.

HenocpeacTBeHHbIN BbIGOpP

HaCTPOWKUN BbICOKO MOLUHOCTHU

(BOOSTER):

1. BkntounTte KoHOPKY,
NPUKocHyBLINCH K kHomnke .

2.BbibepuTe Xenaemyo KOHGOpPKY,
MPUKOCHYBLUWCH K KraBuLliam Bbibopa
KOHMDOPKM.

3.Haxmute kHonky 8.

BbibpaHHasn koHdopka 3apaboTaeT ¢

MaKCMMaribHOM MOLLHOCTbBIO, U Ha

MHAMKaTOpe 30HbI KOHGOPKM 3aMuratoT

3 nHOouKaTopa COOTBETCTBEHHO.

Mo ncteveHun neproaa Ans

HaCTPOWMKMN BbICOKOW MOLLHOCTU (CM.

Tabnuvuy npenenos paboyero BpemMeHu)

KOHpOpKa OTKMUUTCS.

Bbibop pexnma BbICOKOM MOLLHOCTH

(BOOSTER) npu akTBHOM 30HE

KOHpOpPKHU:

1.MpukocHuTech K kHonke A8, koraa
MynbTUBapKa BKITHOYEHA U
COOTBETCTBYIOLLAsi KOHhopKa
npopaboTtana He MmeHee 20 cekyHa
Ha onpedeneHHOM YPOBHE.
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30Ha KoHpOopKKN OOMmKHa
paboTtaTb He MeHee 20 cekyHA
Ha BbIGpaHHOM YPOBHE.

2.BbibpaHHas koHdopka 3apaboTaeT ¢
MaKCMMaribHOM MOLLHOCTbBIO, U Ha
MHAMKaTOpeE 30HbI KOHGOPKU
3amuratoT 3 nHaukatopa
COOTBETCTBEHHO. Mo ncteveHun
nepuoga HaCTPOWNKN BbICOKON
MOLLHOCTM 30Ha KOHGPOPKM
NEePEKNIOYNTCH Ha YCTAHOBIEHHbIN
YpOBEHb TEMMNepaTypbl, U Ha 3KpaHe
0TOOpPa3nTCst TONbKO BbIGPaHHbIN
BaMW ypOBEHb TeMNepaTypbl.
OTKNrOYeHUe HaCTPOMKN BbICOKOMN
mouHocTn (BOOSTER) ao
MCTeYeHUsl CpoKa ee AeNCTBUA:
Bbl cMOXeTe BbIKIMIOYNTL HACTPOWKY
BbICOKOW MOLLLHOCTM, KOra 3axoTuTe,
NPUKOCHYBLUMCh K KHOMKe A8,
BbicTpbIN HarpeB
DyHKUMA ObICTPOro Harpesa obnervaet
npuroToBneHne nuwmn. Bece koHOpKN
OCHallleHbl PyHKLMEN BbICTPOro
HarpeBa. ®yHKUMIO BbICTPOro Harpesa
MOXXHO BKIMOYUTL B TeveHue 20 cekyHa
nocrne yCcTaHOBKM enaemomn
Temnepatypbl KOHPOPKN.
HaHHasa dyHKUMSA ucnonb3yeTcs ans
ObICTPOro HarpeBa 3a KOpoTKMe
npomexyTku BpemeHun. Korga nepvog
ObICTPOro HarpeBsa UCTEKaeT, 30Ha
KOH(POPKN BO30OHOUT paboTy ¢
YCTaHOBIEHHbLIM YPOBHEM
Temneparypbl.
DyHKUMIO BbICTPOro Harpesa
MOXXHO BKIMOYUTb B TEYEHMWE
nepBbix 20 cekyHa nocne
BKIOYEHMS MYNbTUBaPKN.

Bbl50p pyHKLMMN BbICTPOro HarpeBa.
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1.BkntounTte KoHOpPKY,
NPUKOCHYBLIUCH K kHomnke (.

2.BbibepuTe Xenaemyo KOHGOpPKY,
MPUKOCHYBLUWCH K KraBuLliam Bbibopa
KOHPOpPKK

3.KocHyBLIMCL 06nacTi HaCTPOMKK
Uny NpoBeas nanbLeM Mo Hew,
YCTaHOBUTE XXenaeMblil ypoBEHb
Temneparypbl.

4. HaxxmuTe kHomky A8,
BblbpaHHas 3o0Ha KOHGopKH
paboTaeT C BbICOKOA MOLLHOCTbLIO B
TeyeHue nepmoaa, ykasaHHoro B
cnegywoulen Tabnuue. 3 namnoyku un
BblOpaHHbI BaM1 ypOBEHb
Temnepatypbl oTobpassTcs
COOTBETCTBEHHO Ha UHAMKaTOpe
30HbI KOHGOPKM.

5.Mo ncrevennn nepunoga beicTporo
HarpeBa 30Ha KOH(OPKU
NEePEKNIOYNTCH Ha YCTAHOBIEHHbIN
YpOBEHb TEMMNepaTypbl, U Ha 3KpaHe
0TOBpa3snTCs TONbKO BbIGPaHHbIN
BaMW ypOBEHb TeMNepaTypbl.

Tabnuua: Mepuoabl paboTbl BeicTporo

Harpesa

0 0 0
1 1 10
2 1. 10
3 2 20
4 2. 30
5 3 40
6 3. 47
7 4 56
8 4. 65
9 5 75
10 5. 85
11 6 85
12 6. 25
13 7 25
14 7. 35

15 8 35
16 8. 45
17 9 45
18 9. 10
19 - 10

B TO Bpemsi Kak ypoBeHb TemnepaTtypbl
noBbiweH B 1,2,3 ... 19 Ha HEKOTOPbIX
MOZEnNsX, OH MOXET ObITb YBENUYEH Ha
1,1., 2,2. ... 9. Ha HEKOTOPLIX APYrnX
mMoaensax. ATo 3aBUCUT OT Modenu
npoaykra.

OpHoBpeMeHHOe UCNoNb3oBaHue 2-
X KOHpOpOK

Mpon3BoaANTENBHOCTbL MyNbTUBAPKU
MOXXET BapbUpPOBaTbLCH B 3aBUCMMOCTHU
OT KONMYecTBa aKTUBHBLIX KOHZOPOK.
Mpu ogHOBPEMEHHOM UCMOMNBb30BaHUN
OBYX KOH(POPOK cnegyeT ncnonb3oBath
KOH(OOPKN Ha OAAHOM CTOpPOHe. Takum
o6pa3om, OyaeT AOCTUTHYThI Nyylune
XapaKTepUCTMKM NPUrOTOBMEHMS U
0BHapyXeHUs1 KacTptonn/ckoBopoabl.
Ha pucyHke Hke Bbl MOXeTe HalTu
pekoMeHayeMbIn cnocob
NCMNONb30BaHWA ABYX KOHOPOK

OO HOBPEMEHHO.

L P SR ———————

........................

M3-3a 06LLero orpaHnyeHnst MOLLIHOCTH
KOH(OPOK YpoBEHL KOHGOPKU
YCTaHOBIEHHON BHa4arne, MoXeT bbiTb
YMEHbLLEH B COOTBETCTBUM C
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YCTaHOBMEHHbIMUN YPOBHSAMM
Temnepatypsbl, kKoraa nesas U npasas
KOHpopKkM paboTaoT O4HOBPEMEHHO.
OTkntoveHne PyHKLMU BbICTPOro
HarpeBa:

Bbl MOXeTEe OTKMOUYUTD GOYHKLNIO
ObICTPOro HarpeBa, Koraa 3axoTuTe,
NPUKOCHYBLUMCh K KHOMKe 28,

BnokupoBKka o4nCTKU

BriokupoBka 04MCTKM NO3BONSET
nonb3oBaTenio BbINONMHATbL O4YUCTKY B
Te4YyeHne KOPOTKOro nepmoaa BpeMeHu,
npeaoTepallas HaxxaTtue Bcex KnaBull
Ha naHenu ynpaeneHus B TedeHue 20

CeKyHA, Koraa MynbTMBapKa BKIKOYEHa.

B aTOT nepuoa yCcTponcTBo He
noTpebnsaeT aNEKTPOSHEPTUIO.

AkTuBauumsa GHOKMpOBKM OYUCTKHN

'l
8¢ L W"
(+)

r~ @ 1
I EH T
1.Moka MynbTMBapKa BKMOYEHa,
ynepxwsaiite kHonky Pl naxaTon no
Tex nop, Noka Ha 3KpaHe YacoB
nNnuTbl He oTobpasunTcs 20.
» 3aroputca namna Pl Ha akpane
4YacoB MyrbTUBAPKM HAYHETCSH
o6paTHbI oTcyeT oT 20. Cumson "C"
MOSIBUTCSI HA 30HaX KOHGOPOK. B aToT
nepuon Henb3s UCNosb30BaTh
HMKaKYt0 MHYIO KHOMKY, KPOME KHOMKM

OTKntoYeHne GITIOKUPOBKM OUUCTKMN
YT106bl OTKMOYNTL BIOKMPOBKY
OYMCTKM HE HYXXHO HaXXMMaTb Kakue-
nu6o kHomku. MynbTuBapka nogact
OAHOKpaTHbI curHan Yepes 20
cekyna, namna Pl Boikniountes n
GNOKMPOBKA OYMCTKM aBTOMATUYECKU
OTKIIOYUTCS.
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Ecnu BbI XOTUTE
npexaeBpeMeHHO OTKMIUYUTb
GNOKMPOBKY OYUCTKN,
nopoxaute, noka "C" cumson
NCYEe3HET C MHAUKaLMK
:o“chopOK MpW HaXkaTun KHOMKK

BnokupoBka oT geten

Moka MynbTMBapKa BbIKNO4YeHa,B
MOXKeTe 3alUTUTL ee BrOoKNPOBKOWA OT
aeTen, nabbl AeTU He MOrmnKn ee
BKMIOYNTb. Bbl MOXeTe BKMOYUTb UMK
OTKMIOYNTb GNOKMPOBKY OT AETEN,
Korga MyrbTUBapKa BbIKMoYeHa
(pexxum oxungaHus).

AKTMBaLUA GNOKUPOBKK OT AeTen

1.Moka MynbTMBapKa BbIKIOYEHA,
yaepxuTe KHoMnKy® /0 nosiBNeHus
OAHOro CUrHanos.

DyHKUMS ONOKMPOBKM OT AeTei

aKTUBUPYETCS, U 3aropuTcsl UHANKATOP

~ knasum .

Ecnu Bo Bpems GNOKUPOBKK OT
AeTel HaxaTb Nobyo Knasuuly,
WHAMKATOP ™ KNasuwm @ HauHeT
MuraTh.

OTKnoYeHne 6NIOKUPOBKU OT AeTen
1.Moka akTMBHa GrOKMPOBKA OT AETeN,
yaepxuTe KHoMKy (&l ;o nosABneHuns

oAHoro curHana.
» OYHKLMA BNOKMPOBKM OT AeTein
OyaeT oTKMYeHa 1 nogceeTka =
KHoMku (& BbIKNOYeHa.

BrnokupoBka KHONoK

MNoka mynbTMBapKa BbIKINO4YeHa,Bbl

MOXeTe aKTMBMPOBaTb BGOKMPOBKY

KnaBuLL, fabbl NpeaoTepaTuTb

HenpegHaMepeHHoe U3MeHeHne

OYHKLMA.

AKTMBaLUA GNOKUMPOBKU KNaBuLl

1.Moka MynbTUBapKa BbIKIOYEHa,
HaXXMWTe KHOMKy (& ;0 nosiBneHus
OAHOro CUrHanos.



MhaukaTtop — KHOMKW & 3amuraeTt, u
BCe Bapo4Hble naHenu GyayT
3a6MOKMPOBaHbI.

Bbl MOXeTe akTMBMpOBaTh
GNOKMPOBKY KNaBuLL TONbKO
Torga, korga MyrnbTuBapka
HaxoguTtcst B pabodem pexumve.
Tonbko kHornka O moxeT
paboTtaTb, Noka akTUBHa
6nokupoBka knaesuatypbl. Korga
Bbl KOCHeTecCb Ntobon apyron
KHOMKW, ee nHaukatop =
3amuraeT(l, ykasblsas Ha To, 4TO
GnoKMpOBKa KnaBuaTypsl
aKTuBHa.

Ecnu Bbl BbIKMHOUMTE
MynbTUBApPKY, KOrAa KnasuLu
3a6110KMpOBaHbI, GNOKMPOBKA
Knaevw OyaeT oTkMoYeHa ans
MOBTOPHOTO BKIHOYEHMS
MYyNbTUBAPKW.

OTkntoveHne GNOKUPOBKM KNaBULL

1. YnepxuBaiite KHOMKy & HaxaTol 2
CEKyHAbI.

Onepauusa noaTBEPAMTCS 3BYKOBbLIM

curHanom. MoaceeTka— knasuwm @

noracHeT, U NaHernb yrnpaBneHns

pas3bnokupyeTcs.

DYyHKUMA Tanmepa

3T1a dyHKUMS obnerynT Bam

npuroToBneHne nuwmn. Ha npoTsxeHum

BCEro nepuoaa NpuroToBreHns He

HY>KHO CTOSITb Y MYTbTUBapPKU.

KoHdhopka aBTOMaTUYECKN OTKITHOUUTCS

no ncTedeHnn BoibpaHHOro nepuoaa.

AKTUBaLuA Tanmepa

1. BkntounTte KoHOPKY,
NPUKOCHYBLINCH K kHomnke .

2.BbibepuTe Xenaemyo KOHGOpPKY,
MPUKOCHYBLUWCH K KraBuLliam Bbibopa
KOHMDOPKM.

3.KocHyBLIMCL 06nacTi HaCTPOMKK
Uny NpoBeas nanbLeM Mo Hew,
YCTaHOBUTE XXenaeMblil ypoBEHb
Temneparypbl.

4. Bkntounte KOHOPKY,
NPUKOCHYBLUMCH K KHOMke ©.
Cumson "00" Ha akpaHe Talmepa
3aropuTCsa CUMBOS, @ Ha UHAMKaTope
30HbI KOHOPKK 3amuraeT cumeon ©.
5.YcTaHoBuTE Xenaembli nepuog,
KOCHYBLUVCb Knasuw /. Bbl Takke
MOXXETE YCTaHOBUTb TaiMep
BhicTpee, yaepxas KHomnkKy = unm -+
Ha Gonee AnuTenbHoe BpeMSI.
Cumson © 6yaeT ropeTb NOCTOSHHO
rocne Toro, kak B Te4eHue
onpeneneHHoro nepvoaa BpeMeHu oH
nMoMuraeT Ha MHOUKATOPE 30HbI
koHdopku. Ecniv cumson @ roput
MOCTOSIHHO, 3TO 3HAYUT, YTO PyHKLMSA
aKTUBMpOBaHa.

Tanmep MOXHO MCMOMb30BaTb
TONbKO NS paboTaroLnx
KOHC(OPOK.

MoBTOpPUTE OMNMCaHHYIO Bbille
rpoLeaypy Ans ApyriX
KOHDOPOK, ANsi KOTOPbLIX Bbl
XOTUTE YCTaHOBUTL TalNMep.

Tarimep He MoXeT ObITb
ycTaHoBneH 6e3 Bbibopa 30HbI
KOH(POPKMN 1 YPOBHS
TemnepaTypbl 30HbI KOHPOPKU.

[Moka Taimep akTUBEH, Ha
3KpaHe Taimepa oTobpaxaeTcs
BpPEMS], YCTAHOBIEHHOE AN
BblIGpaHHOW KOHAOPKM.

OTknroYeHne TanmMepoB
MynbTBapka aBToOMaTUYECKN
BbIKITIOYMTCS, ¥ MO UCTEYEHUN
YCTaHOBMNEHHOIO BPEMEHU NPO3BYYNUT
3BYKOBOW CUrHarn.

HaxmuTe nobyto knasuLly, 4Tobbl
OTKITIOYMTB 3BYKOBOE MpeaynpexaeHue.
OTknroYeHne TanmMepoB

Ecnu Taimep BbIKNOUYMTCS
npexaeBpeMeHHo, MyrbTUBapKa
npodomnknT paboTtaTtb ¢ 3aa4aHHON
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TemnepaTtypoi Ao Tex nop, noka He
OyaOeT BbIKMOYeHa.

Bbl MOXeTe OTKNOYNTL TakMep
npexaeBpeMeHHo AByMS cnocobamu:
1- OTKNOYEeHNE NYyTeM YMeHbLUeHUsA

HacTpPOWKU Talmepa A0 YPOBHA «00x»:

1.BbiGepuTe KOHOPKY, KOTOPYIO
XOTUTE BbIKIMHOYNTb.

2. BblbepuTe Tanmep
COOTBETCTBYIOLLEN KOHOPKM,
MPUKOCHYBLUWCb K KHOMKE

3.Mopoxaute, noka cumvson "00" He
0TOOpasnTCsl Ha aKkpaHe Tamepa,
KOCHYBLUNCb KHOMKW = Ans
YMEHbLUEHUSI 3HaYeHus. Bbl Takke
MOXXETE YCTaHOBUTb TaiMep
ObICTpee, yaepxaB KHOMKY = Ha
b6onee gnuTenbHoe BpeMs.

Cumson © samuraeT B TeueHune

onpeneneHHoro nepvoaa BpeMeHu Ha

MHOMKaTOpe 30HbI KOH(OPKX, 3aTem OH

MOMHOCTBIO OTKINIOYUTCSA, U Taumep

OTMEHUTCS.

2- BbikntoyeHue HaxkaTueM KHOMKM

TalMmepa NpUMepHO Ha 3 CEeKyHAbl:

1.BbiGepuTe KOHOPKY, KOTOPYIO
XOTUTE BbIKIMHOYNTb.

2. BblbepuTe Tanmep
COOTBETCTBYIOLLIEN KOHOPKM,
NPUKOCHYBLUMCH K KHOMKe O,

3. YaepxuBaiite kHonky & HaxaTol
OKOJO 3 CEeKyHA.

Cumson © samuraeT B TeueHune

onpeneneHHoro nepvoaa BpeMeHu Ha

MHOMKaTOpe 30HbI KOH(OPKX, 3aTem OH

MOMHOCTBIO OTKINIOYUTCSA, U Taumep

OTMEHUTCS.

DyHKUMA noanepxaHus Tenna (ecnu
NPUMEeHUMO)

Bbl MoXeTe ncnonb3oBatb 3Ty
dyHKUMIO, 4TOOLI B6M0Ao ocTaBanoch
TennbIM nocrie 3aBepLueHns
npuroToBneHns. GyHkLms
«MopaepkaHus Tenna» UCnonb3yeTcs
OBYMSsI pa3HbIMK criocobamu: nyTem
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yCTaHOBKU TaliMepa nnbo 6e3 ero
YCTaHOBKM.

AxkTMBauuAa cbyHKUMM noanepxaHus
Tenna 6e3 ycTaHOBKM Tarmepa

_ r®#
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1.BbiGepuTe KOgPopKy, ANst KOTOPOW Bbl
XOTUTE aKTUBMPOBATb (PYHKLMIO
nogaepxaHvs Tenna u anst KOTopoun
3afaHa Temneparypa

2. AKTMBUpYINTE OYHKLMIO
nogaepxaHus Tenna ans
COOTBETCTBYHLLIEN 30HbI KOHPOPKMU,
MNPUKOCHYBLUUCH K KHOMKe 1.

30Ha KOHOPKN NPOAOIIKNT
paboTaTb Npu HU3KOW
Temneparype.

Cwmeon 1%} n "u" 3aropsTcs Ha
MHOMKaTOpe 30HbI KOHCHOPKM.

AxkTMBauuAa cbyHKUMM noanepxaHus
Tenna nytemM yCTaHOBKM Tarmepa
1.BbiGepuTe KOHGOPKY, ANs KOTOPOM
Bbl XOTUTE aKTUBMUPOBATb (PYHKLIMIO
nogaepxaHvs Tenna u anst KOTopoun
YyCTaHOBIEHbI TEMMepaTypa u
Tanmep
2.AKTMBUPYINTE OYHKLIMIO
nogaepxaHus Tenna ans
COOTBETCTBYHLLIEN 30HbI KOHPOPKMU,
MNPUKOCHYBLUUCH K KHOTMKe 1.
Ha nHavnkaTope 30HbI KOHGOPKU
saroputcst cumson 1),
30Ha KOHpOpKN NpodormkuT paboTtaTtb
npu 3agaHHoOM TeMnepaType B TeYeHue
3aaHHoro nepvoaa spemexun. Korga
TaiMep UcTeyeT, OH NepPeKnYnUTCS Ha
(PYHKLUMIO NogaepXkaHust Tenna u
HadHeT paboTaTb NpW HU3KON
Temnepatype. Cumson "u" nossuTcs
Ha 30Hax KOH(OPOK.




OTknoyYeHUne yHKLMU

nopnepXxaHua Tenna

1.Ecnu Talimep akTuBeH, BbibepuTe
KOH(OOPKY, Ha KOTOPOWN aKTMBHA
PYHKUMS NogaepXaHna Tenna.

BbikntounTe yHKUMIO NoAAepKaHUS

Tenna, NPUKOCHYBLLNCH K KHoMKe B,

30Ha KOHpOpKN NpodormkuT paboTtaTtb

C npeabiayLm Nepmuoaom 1 3agaHHo

TemnepaTypon.

2.Ecnu Taiimep He akTUBEH, BblibepuTe
KOH(OOPKY, Ha KOTOPOWN aKTMBHA
PYHKUMS NogaepXaHna Tenna.
OTkntounTe yHKLMIO NogaepxaHus
Tenna, ycTaHOBUB Xenaemyto
Temneparypy, KOCHYBLUMUCb 06nacTu
HaCTPOMKM Uy NpoBeas nanbLem no
Hewn.

KoHdopka npogomkuT paboTtatb npu

HOBOW YCTaHOBJIIEHHOW BaMu

Temneparype.

Bbl MOXeTe OTMEHUTb PYHKLINO
noaaepxaHusa Tenna, ecnu
MOHOCTbIO BbIKMYMTE
KOH(pOPKY, NPUKOCHYBLUNCH K
kronke .

DYHKLNA OCTAaHOBKMU

C NomoLLbio 3TOM OYHKLNN Bbl MOXETE
CHU3WTb YPOBEHb TEMMepaTypbl AN
BCceX PYHKUUIA, paboTaloLLmx B
MynbTuBapke (6e3 Tanmepa) oo 1-ro
YPOBHS Ha BpeEMS.

Ecnu Taimep yctaHoBneH ons
KaKom-nmbo 13 KOHPOPOK,
Talimep BO30GHOBMUT paboTy BO
BpeMsi (OYHKLMM OCTaHOBKM.

1.KocHutech kHonku Pl korna
MyfbTUBapKa BKMIOYEHa.

Bce paboTtatoLme KoHOopKM

npopomxat paboTaTtb Ha 1-M ypoBHe.

2.Kochuteck kHonku Pl ewe pas,
4TO6bl BEPHYTbL BCE OCTAHOBMEHHbIE
KOHEPOPKM K MX NPeabiayLLMM
HaCTpoOVKaMm.

YnpaBneHue nutaHuem

C NomoLLbio 3TOM OYHKLNN Bbl MOXETE
HacTpOMTb OOLLYIO MOLLHOCTb
MYyMbTUBAPKN MO CBOEMY YCMOTPEHMUIO.
“YnpaBneHue nutaHuem” BkrnovaeT
9 pasnuyHbIX YPOBHEN MOLLHOCTH (CM.
Tabnuua - YpoBeHb ynpaBneHus
nuTaHnem).

Tabnuua - YpoBeHb ynpaBneHus

nmTtaHnem

P1 1.2 kBT
P2 2.4 kBt
P3 3 kBT

P4 3.6 kBT
P5 4.4 kBt
P6 5.4 kBt
P7 5.7 kBT
P8 6.7 kBT
P9 7.4 kBT

CneaynTe WHCTPYKUMSIM HIKE, YTOBbI

U3MEHNTb OBLLYI0 MOLLLHOCTb BaLLen

MynbTuBapku. Koraa mynbTusapka

BblIKMtoYeHa, B TedeHne 10 cekyHa

HEOBXOAMMO BbIMOMHUTL CMEAYHOLLYIO

npoueaypy.

1.HaxxmuTe KHOMKyse

2.HaxmuTe kHoMkyeo

3.HaxmuTe KHOMKyoe

4. HakmuTe KHOMKyao

5.HaxmuTe KHOMKyoe

6.KocHuteck kHonku Pl utobel
aKTMBMpOBATL NapameTp
“YnpaBneHue nutaHuem”
HacTtporika.

7.BbibepuTe xenaembli ypoBEHb
MOLLIHOCTM, NPUKOCHYBLLNCH K KHOMKe
Pll. Opyroi yposeHb 6yaeT
oTobpaxaTbCs BCAKWIA pas, Koraa Bbl
kacaeTecb kHonku Pl

8.MoaTBepanTe BbIGpaHHY HACTPOIKY
YPOBHS, MPUKOCHYBLUMCh K KHOMke .
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9.Bawla MynbTMBapka HavyHeT
paboTaTb C yCTaHOBMEHHOI obLei
MOLLHOCTbIO Ha BbIGpaHHOM YPOBHE.

OKOHOMMYHbBIN peXnM paboThbl

C NomoLLbio 3TOM OYHKLNN Bbl MOXETE
NepeknioYnTb BCe KOH(OPKM Ha Bonee
HU3KNIA YPOBEHb.

OKOHOMUYHBIV peXxnm paboThbl
MOXXHO aKTMBMPOBATb TONbKO
Ansi paboTaroLLmMx KOHOPOK.

1.MpuKkocHuTeck K kHonke &9, korga
KOHpopKa BKIOYeEHa.
» AKTMBHasA 30Ha KOHOpPKKN nepenaeT
B SKOHOMWYHBIA pexum paboThkl, a ee
MOLLHOCTb CHU3WTCS BAOBOE.
Be3onacHoe u adcpekTUBHOE
Mcnonb3oBaHWe NHAYKLUMOHHbIX
KOHhopok
MpuHUMN paboTbl: VIHAYKUNOHHbIN
HarpeBaTenb HarpeBaeT KacTptosio
Hanpsimyto 6narogaps ceoemy
npuHUMNYy paboTbl. Taknum obpasom,
OHa UMEET MHOXECTBO NPEMMYLLIECTB
nepea ApyrMmu TMnamu MyrbTUBapOK.
PaboTtaeTt 6onee adhdekTMBHO, a
MOBEPXHOCTb KOHGPOPKM XOrogHee.
Bawa nHayKLMOHHaa MynbTuBapka
OCHalleHa NpeBOCXOOHON cUcTeMOM
6e3onacHocTn, obecneymnBatoLLias

MaKCMarnbHYIO GesonacHocTb pa6OTbI.

Bawa mynbTBapka MoXeT ObITb
OCHallleHa KoHdpopkamu
anameTpom 145, 180, 210 1 280
MM C UHOYKLMOHHOW (PYHKLMEN B
3aBUCUMOCTM OT MOAENM.
Bbnarogaps doyHKUMM MHOYKLUMN
Kakaasi 30Ha KOHGOPKM
aBTOMaTU4ecku onpeaensiet
MocTaBMneHHylo Ha Hee
KacTpHonto. QHeprusi BO3HUKaeT
TONbKO B 30HE KOHTaKTa
KacTpronu, U3-3a 3Toro
notpebnsaeTcs MUHUMarbHbINA
YPOBEHb MOLLHOCTH.
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Cuctema aBTOMaTU4eCcKoOro
BbIKNOYEeHUA

MaHenb ynpaBneHns MynbTUBaPKON
OCHalleHa CUCTEMO aBTOMaTU4ECKOro
oTKnoYeHus. Ecnv ogHa vnu
HEeCKONbKO KOHGOPOK OCTalTCH
BKIOYEHHBIMU, OHU Yepes3 HEKOTOpoe
BpPEMSsI aBTOMaTUYECKN OTKMOYaTCS
(cm. Tabnuuy-1). Ecnun gns koHgopku
Has3HayeH TaMep, aKpaH Tanmepa
TaKkKe OTKMYUTCS.

Cpok aBTOMaTUYECKOro BbIKITHOYEHMUS
3aBUCUT OT BbIGPaHHOTO YPOBHS
Temnepatypbl. [N 3TOro ypoBHS
TemnepaTypbl NpUMeHseTcs
MaKcuMarbHbI paboynin nepuoa.
Monb3oBaTenb MOXET CHOBA
yNpaBnsATb 30HOW KOHOPKM nocne ee
aBTOMATUYECKOro BbIKMOYEHUs], Kak
onncaHo BblLLE.

Tabnuua 1: Meproabl
aBTOMaTUYECKOro OTKIHOYEHMUS

O[NNI~ ||| ;|| w|NIN] = =]
NINN|[A ||| lO|lo|lojo|o|o|o|o|o|o|o

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18




19 - 1

BbicTpbl  BbICTpbI

N N 10 MUHYT
M HarpeB W Harpes

B TO Bpemsi Kak ypoBeHb TemnepaTtypbl
noBbiweH B 1,2,3 ... 19 Ha HEKOTOPbIX
MOZEnNsX, OH MOXET ObITb YBENUYEH Ha
1,1., 2,2. ... 9. Ha HEKOTOPLIX APYrnX
mMoaensax. ATo 3aBUCUT OT Modenu
npoaykra.
3awumTa oT neperpesa
Bawa mynbTMBapka ocHalleHa
HEKOTOPbIMU AaTYMKaMK,
obecneymBaloLLMMK 3aLLMTY OT
neperpesa. B crnyyae neperpesa Bbl
MOXeTe HabnoaaTe cnegyloLlee:
+ BosmoxHo, paboTatoLyas 3oHa
KOHpOPKM BbIKNIOYEHA.

+ Bo3MOXHO, BbIGpaHHbI YPOBEHb
ymeHbLUueH. OgHako Ha aucnnee 31o
He oTpaxaeTcs.

Cuctema 3aWwuTbl OT NepenofHeHUs
Bawa mynbTrBapka obopyaoBaHa
CUCTEMON 3alUuThl OT nepenvea. B
cny4yae n6oro nepenonHeHnst Ha
naHenu ynpaeneHus No Kakon-nmobo
npuynHe cuctTema aBToMaTUYeCKM
OTKIIOYaeT NuTaHune, YTobbI
BbIKMIOYMTb Bally MynbTUBapKy. B 310
Bpems, "E" nosiBuTCA Ha gucnnee.
To4Has HacTpoMKa MOLHOCTU
VHAYKUMOHHAsA MynbTMBapka
HeMeaneHHOo pearnpyeT Ha BblaaHHble
KOMaHabl B COOTBETCTBUM C ee
NpUHUMNOM paboTkl. HacTpoiiku
MOLLIHOCTM MEHSIIOTCS OYeHb BbICTPO.
Takum ob6pa3omM, Bbl MOXKETE
npegoTBpaTUTL NepenonHeHve 6noaa
(BOObI, MOMOKa), KOTOPOE BOT-BOT
BbIAET, NyTEM HEMEATEHHOMO
BbIKMOYEHNs Nprbopa.
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E O6uwas nHhopmauma nNo NPUroToBIEHUIO

B pnaHHOM paspgene gaHbl COBEThI NO
NPUroToBNEHUO NULLN.

O6wme npeagynpexaeHns o
NPUroTOBNEHUM NULLM C

Bapquoﬁ naHenbO

* Hukorga He 3anuBaiTe B KacTprosiio
Gonblle TpeTn Mmacna. He yxogute
npu HarpeeaHuUn macna. YpeamepHo
HarpeToe Macno npeacTtaensiet
onacHocTb noxapa. Hukorga He
nblTalTeCb TYLUNTbL BOAOW
BO3MOXHbI noxap! Korga macno
3aropuTcs, HakpounTe ero
NPOTUBOMOXXapHLIM OAESNOM UM
BMNakHol TkaHbto. Korga Gyaet
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6e30nacHo, BbIKIMOYNTE AYXOBKY U
BbI3OBUTE NOXapPHYH OXpaHy.
Mepen xapkoi NpoayKToB Bceraa
yaananTe U3nuwk1 ol 1
MeZareHHO KrnaguTe ux B HarpeToe
macno. Mepen xapkoii ybeguTecs,
YTO 3aMOPOXEHHbBIE NPOAYKTbI
pPa3MOpPOXEHBI.

Mpu HarpeBaHuK macna ybeauTecs,
YTO FOPLLIOK, KOTOPbIN BbI
ncnonb3yeTe, CyXOoil, U AepXuTe ero
KPbILLKY OTKPbITON.

PekomeHaaumm no npuroToBneHnto
MULLN B peXnMe SHeprocbepexeHms
cM. B pasaene «/HCTpyKuun no
oXpaHe OKpy)KatoLen cpeapl».



Yxon u TexHuyeckoe OﬁGRY)KMEaHM&

UHcpopmanusa no obGLuen
YyUucTKe

A MpeaynpexpeHus obwero

Xapaktepa

* MNopoxanTte, Noka yCTPOWCTBO
OCTbIHET O Ha4ana OYUCTKM.
"opsiune NnoBepxHOCTM MOryT
BbI3BaTh oXxoru!

* He HaHocuTe MotoLLme cpeacTaa
NPsIMO Ha ropsiyme NOBEPXHOCTUN. DTO
MOXXET MPUBECTM K NOSIBNEHNIO
MOCTOSIHHBIX MATEH.

+ Tocne kaxgon onepaummn npmdop
crnepyeT TwartenbHO ovnwaTh 1
cywnTtb. Taknm o6pas3om, ocTaTku
MWLM Nerko 1 GbICTPO yaansaTcs, a
ocTaTKv efibl He cropatoT npu
MOBTOPHOM WMCMONb30BaHUN
npoaykta. Takum obpasom
npoaneBaeTcs CPOK CryxObl
npubopa 1 yMeHbLUaoTCs YacTo
BO3HMKaloLLMe Npobnemsbl.

* He ucnonb3ayiiTe napoBble MotoLme
cpeacTsa ans YUCTKU.

+ HekoTopble MOOLLME U YUCTALLME
cpeacTea MoryT noBpexaaTb
NnoBepXHOCTb. He ncnonbayirte
abpasnBHble MOKLLME cpeacTBa,
YUCTALLME NOPOLLIKK, YNCTSALLMNE
Kpembl, CpeacTBa Ans yaaneHus
HaKkunu Unn ocTpble NpeameTbl BO
BPEMSI YNCTKM.

+ CneumanbHoe Y1CTsLLEE CPEACTBO
ANsl O4YMCTKN NOCNe KaXaoro
NCNonb3oBaHWs He TpebyeTcs.
HeobxoamMmMo o4ncTuTb ¢
NCMONb30BAHWEM MOIOLLETO
cpeacTea Ans nocyabl U Tennomn
BOAb! C MOMOLLIbIO MATKOW TKaHW Unn
rybku, a 3aTem BbITEPETH CYXOW
TKaHbH U3 MUKPO BOJIOKOH.

+ O65a3aTENBHO MOMHOCTBIO BLITPUTE
BCHO OCTaBLUYHOCS XXUAKOCTb Nocrne
OYMCTKM N HEMEATEHHO yaanuTe Bce

YacTuubl eabl, pa3bpbi3rnBaemMble BO
BPEMSI NPUIrOTOBIEHMS.

* He moliTe kakoi-nnbo KOMMOHEHT
YCTPOWCTBa B NOCYAOMOEYHOMN
MaLluuHe.

[Onsa koHdopok:

+ KnucnotHas rpssb, Takas kak MOroKo,
TOMaTHas nacrta U Macrno, MoXxeT
Bbl3BaTb CTOWKME MSITHA HA NNUTax u
KOMMOHEHTax ropernok. Yaanure
BbITEKLUME XUOKOCTM cpasy nocre
OoXMaXaeHUs NMnTbI, BbIKMIOYMB ee.

HepxxaBelolwye noBepXHOCTH

* He ucnonb3ayinTe KUCNOTHbIE UNK
Xnopcoaepxatime YmcTsme
CcpefcTBa Npu YUCTKE NOBEPXHOCTEN
N pyYek U3 HepXKaBetoLLen cTanu.

* [loBEPXHOCTb U3 HEPXKABEIOLLEN
cTanu co BpeMEHeM MOXeT
N3MEHUTb LBET. OTO HOpMarnbHoe
siBrieHune. Nocne kaxaow onepauun
o4yLanTe NoBePXHOCTb C NMOMOLLbIO
MOIOLLLEro cpeacTBa, NoaXoasLLero
OIS NOBEPXHOCTEN U3 HEpXKaBetoLLen
cTanu.

e OyncTnUTE C NOMOLLIbIO MSITKOM
MbINBHOWM TKaHW M KWOKOro (He
LapanatoLLero) MowLLero cpeacTsa
NOAXOASLLEro Ans NoBepxHoCcTen ns3
HepXxaBeloLLen cTanu, ctapasicb
npoTUpaThb B OQHOM HarnpaBneHuu.

* HemeaneHHo, He AoOXMAasCh,
yaanute nNsTHa U3BecTu, Macna,
Kpaxmana, Moroka 1 6enka c
NMOBEPXHOCTEN U3 HepXKaBetoLLen
ctanu u ctekna. MatHa moryT
pXXaBeTb B Te4YeHNe AnnUTenbHbIX
nep1MoaoB BpeMEHMU.

CTeKnsAHHble NOBEPXHOCTU

* IMpu 04nCTKE CTEKNSAHHBIX
NOBEPXHOCTEN HE UCMONb3yNTe
YUCTMKM U3 TBEPAOro MeTanmna u
abpasnBHble YNCTALLME MaTepurarnsbl.
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OHKM MOryT noBpeamnTb CTEKIMSIHHYHO
MOBEPXHOCTb.

* OuncTnTe NpmMbop C NOMOLLIbIO
cpeacTBa Ans MblTbsi Mocyabl,
Tennow BoAdbl U TKAHbO U3 MUKPO
BOJTOKOH, NpeAHa3Ha4YeHHon ans
CTEKNSAHHbIX MOBEPXHOCTEN, U
BbITPUTE HACyX0 CyXOl TKaHblo U3
MMWKPO BOOKOH.

* Ecnu nocne o4ncTkM ocTaHeTcs
MoloLLiee CpedcTBO, HAMOYUTE ero
XONoAHON BOAOW U BbITPUTE YNCTOMN
N CyXOMN TKaHbH U3 MUKPO BONOKOH.
OcTaTok MotoLLIero cpeacTea MoXeT
NnoBpeaAnNTb NOBEPXHOCTb CTekna B
cnepyowmi pas.

* Hu npu kaknx obcTosTenscTeax
Henb3s cyuMLlaTh 3acoXLune ocTaTku
Ha CTEKNSIHHOW NMOBEPXHOCTU
3yByaTbiMK HOXXaMu, MPOBOIOYHOM
MoYankow Unun noaobHbIMK
LapanatLwmMMm UHCTPYMEHTaMM.

* [19THa Kanbuus (kenTble NATHA) Ha
MOBEPXHOCTM CTeKNa MOXHO yaanuTb
C NOMOLLIbIO UMEtoLLLEerocst B npoaaxe
cpefcTBa ANns yaaneHus Hakunu, a
Takke C NOMOLLbIO CpeacTBa Ans
yOaneHus Hakunu, Takoro Kak yKcyc
WM NUMOHHbIA COK.

+ Ecnv noBepxHOCTb CUITbHO
3arpsisHeHa, HaHecuTe YncTsLee
CpefCcTBO Ha NATHO rybkon n
noaoXauTe, noka OHO NoaencTByeT
OOMKHbIM 06pa3om. 3aTeM npoTpuTe
CTEKNSHHYI0 NMOBEPXHOCTb BMaXXHOW
TKaHb!O.

* NameHeHus LBeTa U nosiBreHne
NSTEH Ha NOBEPXHOCTM CTekna
SIBNSAOTCA HOpMarnbHbIMU U He
cumTarTes gedpekramu.

MnacTukoBbIe geTanu u

OKpalleHHble NOBEepPXHOCTH

* Vcnonb3ys MotoLlee cpeacTso Ans
MbITbS MOCYAbI, TENNYIO BOAY
O4UCTUTE NNacTUKOBbIE AeTanun n
OKpalleHHble NOBEPXHOCTU U MSTKYHO
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TKaHb UM rybky, a 3aTem BbITpUTE
NX CyXOW TKaHbIHO.

* He ucnonb3ynte YNCTUKM 13
TBEpPAOro meTtanna u abpasuBHble
yncTswme cpegctea. OHM MOryT
NoBpeAnNTb NOBEPXHOCTM.

* Yb6eauTech, YTO CTbIKM KOMMNOHEHTOB
npubopa He ocTaBMeHbl BNaXHbIMU U
C MowLMM cpeacTBoM. B npoTuBHOM
cny4ae Ha 3TUX CTblKax MOXeT
BO3HUKHYTb KOPPO3Ksi.

Ouuctka Bapo4YHOM NaHenm

CTteknsiHHaA Bapoy4Has

NOBEpPXHOCTb

CnefyinTe MHCTPYKUMSIM MO OYUCTKE

CTEKNSAHHbIX MOBEPXHOCTEN,

onucaHHbIM B pasgene «O6Las

NHdopMaLMs NO OYUCTKE» ANS

OUYUCTKM CTEKMNSIHHON BapOYHOW

noeepxHocTh. B ocobbix cnyyasx Bbl

MOXeTe 3aBepLUNTb OYUCTKY B

COOTBETCTBUM C NPUBEOEHHON HIKE

MchopmaumeM
+ poaykTbl HA OCHOBE caxapa, Takue
KaK TEMHble CITMBKW, Kpaxman U
cupon, cnegyeT ounwaTb
HemMeaeHHOo, He AoXMaasch, Noka
NMOBEPXHOCTb OCTbIHET. B NpoTUBHOM
cny4yae CTeKnsiHHasi Bapo4yHasi
MOBEPXHOCTb MOXET ObITb
6e3B03BpaTHO NoBpeXaeHa.

* He ucnonb3ayinTe YymcTaLne
cpefcTBa Ans onepaumin No O4MCTKe,
KOTOpble Bbl BbINOMHsSIETE, NOKa
nnuta ropsidasi, B NPOTMBHOM cry4yae
MoryT obpasoBaTbCsi CTOMKME NATHA.

Ouuctka naHenu ynpaBneHusa

* [pn ouncTke NaHenem ¢ py4kon
ynpaBneHus NpoTpuTe naHens un
PYYKM BII@XXHON MSTKOM TKaHbIO U
BbITPUTE HACyXO CyXOl TKaHbto. He
CHUMaWTE pyYKU 1 NPOKMNaaKu noa
HMMM NS O4YUCTKU MaHEenu
ynpaeneHus. MaHenb ynpasneHus u
PYYKM MOTYT NOBPEOMUTLCS.



* [pun Ynctke naHenen us
HepXXaBerLen cTanu ¢ pyvykon
ynpaBneHns He UCMOMb3ynTe
yncTALMe cpeacTea U3
HepXaBeroLLel cTany ans pyyKu.
MHOukaTopbl BOKPYT pyyYek MoryT
ObITb yOaneHsol.

* O4ncTUTE CEHCOPHbIE NaHeNnu
yrnpaBrieHns BRaXHOM MsIrkom
TKaHbHO N BbITPUTE CYXOM TKaHbIO.
Ecnu Bawie ycTpoicteo nmeet
(YHKLMIO BNOKNPOBKM KNaewL, TO
BKINOUMTE BGIOKMPOBKY KNaBuLL
nepes BbINOMHEHWEM OYUCTKU
naHenu ynpaeneHus. B npoTneBHOM
cny4yae MoXeT NpounsoinTu cbor Ha
KHOMKax.
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B Yctpanenve Henonapok

O6paTutech K aBTOPM30BAHHOMY CEPBUCHOMY areHTy UM TEXHUYECKOMY
crneumanucTy ¢ NUUeH3en Unu K aunepy, y KoToporo Bbl Npuo6penit NpoaykT, B
crny4ae, ecnv Bbl He CrocoBHbI YCTPaHUTL Npobnemy, HECMOTPS Ha TO, YTO Bbl
cneaoBanu MHCTPYKUMAM B AaHHOM pasgene. He nbiTaiiTech Hukoraa
PEMOHTMPOBATL HEMCMNPABHOE YCTPOWCTBO CAMOCTOATENBHO.

+ CeTeBoW NpedoxpaHnTenb HencrnpaBeH Nubo BbIKMOYEH. >>> [pogepbme
npedoxpaHumenu & brioke npedoxpaHumened. lNpu Heobxodumocmu
3ameHume unu cbpocbme Ux.

+ [poayKT He NoAKmMOYeEH K (3a3eMreHHo) poseTke. >>> [Ipogepbme
wmericenbHbIl KOHmMakm.

* KHonku/py4Yku/knaBuLLmM Ha NaHenu ynpaBneHnsa He YHKLUNOHMPYIOT. >>>
Ecnu saw ycmpolicmeo ocHauweHo yHKkyuel 610KUposKU Krnasutu, mo
B803MOXHO, 4YmMo eKrtoYeHa briokuposka Krnasuamypsl. [Noxanyticma,
OmKJro4ume.

« Ecnu gucnneii He 3aropaeTcsi Npy NOBTOPHOM BKIHOYEHUM
KOHpopku. >>> Omkrnro4yume npubop om agmomMamu4yecKo20 8biKoYamerns.
lNodoxdume He MeHee 20 ceKyHO, a 3amemM cHoea rodKn4Yume.

+ 3awuTa oT Neperpesa akTMBHa. >>> [Jalime sawell OyxoeKke 0CmMbimb.

+ Henopxopsuwas kactptons. >>> [IJpogepbme Kacmpiosto.

* Bbl He NOMECTUNM KaCTPIOMIO B aKTUBHYIO 30HY MPUIOTOBIEHWS. >>>
MpoBepbTe, HAXOAUTCA NN KacTpLonsA B 30He NPUroTOBIEHUS.

+ Bawla kacTptons He COBMeCcTUMa C UHOYKLNOHHOM roTOBKOW. >>> [Iposepbme,
cosmecmuma Jiu gawia kKacmptorisi ¢ UHOYKUUOHHOU nnumod.

+ Kactptons He OTLEHTPUPOBaHa AOMKHBIM 0Opa3oM NINOGO HUBKHSIS MOBEPXHOCTb
KacTpony HeQOCTaTOYHO LUMpOKa ANs 30HbI MPUroTOBNEHUs. >>> Boibepume
Kacmprosito 00CmamoYHO WUPOKYIO U NpasuiibHO PacrionoXume Kacmpiosio

10 YeHmpy 8 30He rPU20MOBIEeHUS.

6

. K >>> [lati

+ BO3MOXHO, 3aKOHYMIOCH BPEMSI NPUrOTOBNEHNS A1 BbIOpaHHO 30HbI
NPUroToBNeEHUs1. >>> Bbl MoXeme 3adamb HO80€ 8PEMSI MPU20MOBIeHUSsI
NU60 3aKOHYUMb MPU20MOeBIeHUE.

+ 3awuTa oT Neperpesa akTMBHa. >>> [Jalime sawell OyxoeKke 0CmMbimb.

* BO3MOXHO, CEHCOPHYIO NaHernb ynpaBneHus NokpbiBaeT ouUsnyeckmnii
06BbEKT. >>> Ybepume 06bEKM C raHesu.
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Balua kacTptonsi He coBmecTMMa ¢ MHAYKUMOHHOWM roTOBKOW. >>> [Ipogsepbme,
coeMecmuma nu eawla Kacmprris ¢ UH@yKL{UOHHOCI nnumod.

KacTptonsi He oTUEeHTpMpoBaHa AOMKHBIM o6pa30M NGO HUXKHSAA NOBEPXHOCTb
KacTptoSIM HeJOCTATOYHO LUMPOKA A5 30HbI NPUTrOTOBIEHUS. >>> Bbibepume
Kkacmptonto docmamoyHo WIUPOKYKo U ripasuliibHO pacriofioxxume Kacmprro
10 UeHmpy 6 30He rpucs0ImoessieHUs.

370 He ABMSeTCS HeMCnpPaBHOCTbIO. OXnaXaaloLwuin BEHTUNATop GyaeT
pa6oTaTb 4O TeX Nop, Noka dNeKTPOHMKa B MAUTa He OCTbIHET A0 noaxoasiuen
TemnepaTypsi.

Bo Bpems npouecca NnpurotoBrneHnst MoryT ObITb AOHOCUTLCS HEKOTOpbIe 3BYKN
N3 MynbTMBapKKU. [JaHHbIE 3BYKWN CBSAA3aHbl C COCTABOM Mocyabl. OTU 3BYKN
HOpMarnbHble, OHN He ABNATCA HEUCNPABHOCTbLIO U ABMNAKTCA YaCTbiO
WHOYKLMOHHOM TEXHOMOMNN.

Bo3MoOXHble WyMbl U UX NTPUYHYUHDI

LUym BeHTURATOpa: MynbTMBapka OCHaLleHa BEHTUNSTOPOM, KOTOPbIN
BKITHOHAETCA aBTOMaTUYeCKN B 3aBMCMMOCTU OT TemnepaTtypbl npubopa.
BeHTUnsaTOp UMeeT pasHble paboune YpoBHU U paboTaeT Ha pasHbIX YPOBHSIX
B 3@aBMCMMOCTM OT TemnepaTypbl.

Huskoe ryaeHue, Takoe e, Kak npu paboTe TpaHccopmaTopa: CBasaHo ¢
CYLLIHOCTbIO MHAOYKLMOHHOM TexHonorn. MNMockonbKy Tenno nepegaeTcs
HenocpeACTBEHHO Ha AHO NocyAbl ANS NPUrOTOBMEHUS NULLM, TaKoro poaa
ryosilme 3ByKM MOryT ObiTb CrbILHbBI B 3aBUCUMOCTM OT MaTtepuarna eMKocTen
AN NPUroToBMEeHUs NuwM. Taknum obpasom, Npu NCNonNb3oBaHUM pa3HOK
nocyabl MOryT M3aaBaTbCsl pasfnyHble 3BYKU.

3BykM Tpecka: MpuynHa 3ToMy ABNAETCH KOHCTPYKUUSI U MaTepuan gHa
nocyabl. 3BYK Tpecka MoXeT OblTb CrbILIEH, ECIM KyXOHHbIA cocyd caenaH u3
pasHbIX CNOEB C pasHbIMK MaTepnanamu.

CBucTAWMNA WyM: CBUCTALLNIA LLIYM MOXET OblTb CrbILLEH, KOrAa ABe
KOH(POPKUN Ha OOHOW CTOPOHE MYrbTUBAPKM UCMOMb3YHOTCH Ans
NPUroTOBNEHUS C Pa3HbIMU YPOBHSAMU NPUrOTOBNEHUS.
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Koabl OI.IJVIGOK/HPVI‘-IVIHI:I N BO3MOXHbIe pelleHuns

BbIkntoumTe NHOYKLNOHHYIO
MynNbTUBAPKY U NOAOXAUTE, NOKa
OHa ocTblHeT. OWwwnbka gomnxkHa

E 22 MHAayKunoHHas
ObITb YyCTpaHeHa, koraa
E 26 MynbTMUBapKa neperpeTta.
Temnepartypa MyrnbTUBapKu
OnycKaeTcs Hmke
YCTaHOBIEHHbIX NpeAernos.
OpHa unu HeckonbKko
KnaBvLW yaepXunsarTcs
HaxaTbiMu 6onee 10
cekyHa Mpobnema GyneT pelleHa, koraa
' Bbl ybepeTe pyky ¢ NnuThl.
E 46 Ha naHenu ynpasneHus
N Mpobnema 6yneT pelleHa nocne
ocTancsi kKakorn-nméo
OYMCTKM NaHenu ynpasneHus.
npeameTt, NGO anemeHT
ynpaBneHus noaseprcs
BO3JENCTBUIO napa.
OLwunbka aonxHa obITb
He ncnonbayeTcs
yCTpaHeHa npuv Ucnonb3oBaHUn
E 47 KacTptons, npurogHasi ons .
nocyAabl, NPUroaHoON Ans
WHAYKUMOHHOTO Harpesa.
WHAYKUMOHHOIO Harpesa.
BbIknounMTE MHOYKLMOHHYIO
MynbTUBAPKY U CHOBA BKIOYUTE
Owwnbka cessun B
o ee yepes 30 cekyHa. ObpaTtutechb
E1-E15 WNHOYKLMOHHOW o .
B ohmumanbHbI Unepckui
MynbTUBaApPKeE.
LEHTp, ecnu npobrnema BHOBb
BO3HMWKHET.
BbIknounMTE MHOYKLMOHHYIO
Owwnbka gatymka MynbTUBAPKY U CHOBA BKIOYUTE
E 16 - E 21 TemnepaTypbl B ee yepes 30 cekyHa. ObpaTtutechb
WNHOYKLMOHHOW B odbmuManbHbIA ANNEpPCKUii
MynbTUBaApPKeE. LEHTp, ecnu npobrnema BHOBb
BO3HMWKHET.
BbIknounMTE MHOYKLMOHHYIO
MynbTUBAPKY U CHOBA BKIOYUTE
MporpammHas ombka
E 23 o ee yepes 30 cekyHa. ObpaTtutechb
WHAYKUMOHHOW = o
E 24 B odbmuManbHbIA ANNEpPCKUii
MYyNbTUBAPKW.
LEHTp, ecnu npobrnema BHOBb
BO3HMWKHET.
BbIknounMTE MHOYKLMOHHYIO
Ownbka paboThbl MynbTUBAPKY U CHOBA BKIOYUTE
E 25 BEHTUNSITOpa B ee yepes 30 cekyHa. ObpaTtutechb

WNHOYKLMOHHOW
MyrbTUBapKe.

B odbmuManbHbIA ANNEpPCKUii
LeHTp, ecnu npobnema BHOBb
BO3HMKHET.
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BbIknounMTE MHOYKLMOHHYIO
MynbTUBAPKY U CHOBA BKIOYUTE
ee yepes 30 cekyHa. ObpaTtutechb
B odbmuManbHbIA ANNEpPCKUii
LEHTp, ecnu npobrnema BHOBb
BO3HMWKHET.

Owwnbka obopynoeaHus
E31-E45 3MNEKTPOHHON NnaTbl
WMHOYKLMOHHOW KOHCPOPKMU.

CeHcopHoe obopyaoBaHue
AOMXHO BbITb COBMECTVMO C

E 48 Owwnbka aaTynka
o YCINOBUSIMUW 3KCMyaTaLun.
E 49 WNHOYKLMOHHOW .
O6paTnTtechb B odumLmManbHbIi
E 51 MYnbTUBaPKK. N
AUNEepCKUn LEHTP, ecnu
npo6nema BHOBb BO3HUKHET.
BbIkntounTe MHAYKLMOHHYHO
MyfbTUBAPKY W NOAOXKAWTE, NoKa
OHa ocTblHeT. OwnbKa AomKkHa
OLwmnbka BbICOKOM ObITb YCTpaHeHa, koraa
E52-E57 TemnepaTypbl B Temnepatypa MynbTUBapKn
WHAYKUMOHHOM ONYCTUTCH HWKE YCTAHOBMEHHbIX
MyrbTUBapKe. npegenos. O6paTuTech B

odmLmanbHbI AUNEPCKUA LIEHTP,
ecnu npobnema BHOBb
BO3HMWKHET.
Marotoeutens: «Arcelik A.S.»
KOpuounyeckuii agpec: Kapaad Dxkagaecn Ne 2-6 34445 Crotnogxe Ctambyn,
Typums
(Karaagag¢ Caddesi No:2-6 Sutluce, 34445, Turkey)
MpousseneHo B Typummn
MmnopTtep Ha Tepputopun PP: OO0 «BEKO»

KOpuaunyeckuin agpec: 601021 Poccusi, Bnagumumpckas o6n., Kupxadckuii p-H,
MOCI MepLumHckoe, aep. Penoposckoe, yn. Cenbckas, 4. 49.
WHdpopmaumio o cepTudpmkaumnm npogykra Bel MoXeTe YTOYHWUTD, NO3BOHMB Ha
rOpPSYYH NUHUIO
8-800-200-23-56.

[aTa npon3BoacTBa BKMOYEHa B CEPUIAHBIA HOMEP NPOAYKTa, YKa3aHHbIN Ha
3TUKETKE, PacroOXEeHHON Ha NPoaYKTe, a UMEHHO: NepBble ABe Lndpsbl
CepuitHOro Homepa obo3HavatoT rod NPOM3BOACTBA, a NocrneaHve ABe — Mecsil,.
Hanpumep, "10-100001-05» obo3HayaeT, 4To NpoAykT npousseaeH B mae 2010
roga.

MarotoButenb octaBnseT 3a coboi NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI B
KOHCTPYKLMIO, AN3aiH U KOMMMEKTaUMo anekTponpubopa.
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